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OYUCTUTEJIb BO3AYXA C ®YHKUMENA MOHU3ALIUKN

OumncTUTeNb BO3ayXa C YNbTPadroneToBoi 6akTepuLmaHO NamMMoi, 3N1eKTPOCTaTUIECKM GUILTPOM U FreHepaTopoM
oTpuuaTeNibHO 3apsXEeHHbIX MOHOB, KOTOPbIE 6ﬂarOTBOpHO B/INSIOT HA 0OMEH BeulecTB B OpraHM3mMe 4esoBeka.
Mcnonb3ys MOHHbIA 0YUCTUTENb BO3AYXA B XMWIbIX MOMELLEHUSIX, Bbl CMOXETE AbilLaTb YACTbIM, MOYTU FOPHBLIM BO3AY-
XOM.

Onucanune

1. OTBepCTMs AnA BbIXOAA BO3AYXa W, 0TPULATESIbHBIX NOHOB
2. KHOMKa BKII0YEHUS: YD-nammb «-5-»

3. KHonka BK/ioueHust BeHTUnsTopa «&»

4. KHonka BKNIOYeHMs/BbIkto4enms yoTpoiicTea «()»

5. bBakTtepuumnaHas ynstpadpuonetosas namna

6. Bospyxo3abopHas peLueTka

7. 3OnekTpocTaTuyeckumin dunsTp

8. TlopcTaBka

9. CeTeBol WHYP

MEPbI BEBOMACHOCTU

Y106bl CHU3UTL PUCK NOJTly4EHNSA TPaBM, BOSHUKHOBEHUS MoXapa 1in NopaxeHus 3/1IEKTPOTOKOM, Mpu 3Kcnayataunm

aneKTponpmGopa Heo6xoAMMO coBMI0AaTL OCHOBHBIE MEPbI TEXHUKM 6E30NacHOCTY, BKNOYAs CleayloLve:

I'Iepeu BKJIlO4YEHNEM yCTpOVICTBa BHUMATESIbHO U3Y4nTE NHCTPYKLMIO.
Mepen nepBbiM BKIOYEHEM yOeanTech, 4TO paboyee HampsiXeHue YCTPOWCTBA COOTBETCTBYET HAMPSHKEHUIO B
3NeKTPOCEeTU.

M 3anpeu4aema BCTaB/IATb CETEBYHO BUIIKY yCTpOVICTBa B HEUCMPABHbIE UJTN N3HOLLUEHHbIE PO3ETKN.

BblHVMMas ceTeBYIO BUIIKY U3 PO3ETKM, HE TAHUTE 3a CETEBOW LLHYP, a EePXUTECH 3a BUSIKY.

* He npukacaitecb kK KOPNyCy YCTPONCTBA U CETEBOW BUSIKE MOKPLIMU PyKamu.

Cnepute 3a TeM, 4TOObI CETEBOV LUHYP HE KacasiCsi FOPSiuMX NOBEPXHOCTEN 1 OCTPBIX KDOMOK Mebenu.
3anpelLaeTcs HamaTbiBaTb CETEBOI LLUHYP Ha KOPMYC YCTPOMCTBA 1 MCMOML30BaTh €ro B Ka4ecTBe Pyyku Ans nepe-
HOCKMU.

He ocTaBnsiite BKNOYEHHOE YCTPOICTBO 6€3 MpUcMoTpa.

+  3anpeLLaeTcs NCrosb30BaTh YCTPONCTBO BHE NMOMELLIEHWIA.

He vicnonb3yiite yCTPONCTBO B MOMELLEHUM C MOBLILLEHHBIM YPOBHEM BIQXHOCTY, HAanpuMep, B BaHHOI KOMHaTe.
He ncnonb3yiite yCTPOMNCTBO PAAOM C HarpeBaTeslbHbIMU YCTPOWCTBAMU.

He BKkntoyaiiTe yCTPOWCTBO B MECTax, rae pacnbiisioTcs aapo3onmn nbo NCMoNb3yIoTCs NIErkoBOCMNaMeHsIoLWmecs
XUAKOCTW.

+  He 3akpbiBaiiTe BO3AYLUHYIO PELLETKY U HE BCTABNANTE B HEE Kakme-nubo npeameTbl.

MonnaTUNeHOBbIE NAKETbI, UCMOL3YEMbIE B KAYECTBE YNaKOBKW, MOMYT NPEACTaBNATb ONACHOCTb. YT06bI NpefoT-
BpatuTb ey, AepXuTe yNakoBKy NoAasnbLLe OT MAaAeHLEB 1 AeTeld. MakeT — He urpyLuka.

He paspeLuaiiTe AeTSM NCMONL30BaTL YCTPOWUCTBO B KayecTBe UrpyLukn. Ocoboe BHUMaHVE NpOosiBASIATE B TOM Cly-
Yae, eCv pSAOM € paboTatoLLMM YCTPOMCTBOM HaXxoAATCs AeTU UK NNLA C OrPaHNYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU.
ﬂ,aHHOe yCTpOIZCTBO He npegHa3Ha4yeHo ansa ncnosib30BaHNsa AeTbMU U Nt0AbMN C OrpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSA-
M. B UCKNIOYNTENBHBIX Cy4asx MU0, OTBeYaloLLee 3a 6e30MacHOCTb, JOMKHO AaTb COOTBETCTBYIOLLME W MOHST-
Hbl€ MHCTPYKUMWN O 6€30MacHOM MCMNONb30BaHUM yCTpOI?ICTBa M TeX ONACHOCTAX, KOTOPbIE MOryT BO3HUKATb Npv ero
HenpasnIbLHOM VCMONb30BaHNN.

+  3anpeLLaeTcs BKIOYaTb M UCMOMb30BaTh YCTPOMCTBO, €Cn OHO paboTaeT ¢ nepebosimMu, nagano unm 6bino no-
BPEeX/AeHo. B aTux cnyyasx cneayeT o6patUTbCs B aBTOPU30BAHHBIN (YNONHOMOYEHHBIN) CEPBUCHBIN LIEHTP ANs
NPOBEPKM 1 PEMOHTA YCTPOCTBA.

Mepep yncTko punbTpa Heo6Xxo0AMMO 0053aTeNIbHO BbIHYTL YCTPOMCTBO 13 PO3ETKN.

BHyTpu 6akTepuumaHoin ynstpadronetosoi (YP) namnel copepxatcs napbl pryTv; cobnopaiite ocobyio 0CTOPOX-
HOCTb Npwv 06paLLEHNI C NaMMONA.

3anpelaetcs BbibpackiBath YP-namnbl B MyCOPHbIE KOHTENHEPbI. YTunuaupyiite YP-namnbl B COOTBETCTBUN C
NPUHATBIMU B Ballen CTpaHe npasuaamu ytmnnsaunum BpegHblX OTX040B.

Mepep yTunusaumein ycTpoicTsa yaanuTe n3 Hero 6aktepuLmnaHyio namny.

Ouuctutens BO34yXa npefHa3dHayeH To1bKO A1k AoMallHero Ncrnosib30BaHnUs.

Mepbl NPe0CTOPOXHOCTU NPU UCNONb30BaHUKN YD-namnbl

- Mpsmoe YP-n3nyyeHne BPeAHO 415 a3, Tak Kak OHO MOXET CTaTb MPUYUHOMN HapyLIEHUs 3peHnst. KOHCTPYKuus
YCTPOICTBA NpefsycMaTprBaeT 3almTy oT npsimoro Y®-uanyyenus. Buaymoe rony6oe ceeveHne namnbl 6esonac-
HO A5 ras.

- Bospyxo3abopHas pelieTka (6) n anekTpocTaTmieckuii GpunsTp (7) OCHaLLEeHbl CUCTEMON GIOKMPOBKM, 0becneymn-
BaIOLLIEN OTKIIOYEHWE YCTPOWCTBA NPY CHATUM peLueTku (6) unm eunstpa (7). 3anpeLLaeTcs BHOCUTb NoOble n3me-
HeHus B cxemy 6noknposku. Cobniofas Takol 3anpeT, Bbl CMOXETe 136exarb Nosy4eHnst TpaBM.

- Buensax 6e3onacHocTy Bceraa OTKO4aiTe YCTPOWCTBO U BbIHUMAITE BUIKY CETEBOTO LIHYPA U3 PO3ETKU, Npex/e
YeM CHSATb BO34yx03ab0pHyIo peLueTky (6) n anekTpocTtatnyeckuii Gunbtp (7).

030H U Balle 3[,0pOBbE

- [laHHOe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET TPeOOBaHMSM GE30MacHOCTM A1 YCTPOICTB, BbipabaTbiBaoLwyx HEGONbLIOE
KOJIMYECTBO 030Ha, MeHee 50 ppm (4acTei Ha MUINOH).

- Jliogn, cTpagaioume 3ab6oneBaHUsIMU BEPXHMX AbIxaTeNbHbIX MyTei, nerkmx, 3abonesaHnsmMun cepaua v npoynumMm
GOJ'IQSH;IMI/I, KOTOPbIE NMOBbLILWAIOT YYBCTBUTENIbLHOCTb K O30HY, AOJ/KHbLI NPEeABapPUTENIbHO MPOKOHCYLTUPOBATLCH C
BPAYOM O BO3MOXHOCTY UCMOMb30BAHWS O4NCTUTENS BO3AYXA.

MpuHUMN AeACTBUS OYMCTUTENS BO3AYXA

- BaktepuumpaHas YP-namna (5) ydusaeT BpeaHble 6akTepun 1 BUPYChI.

- Haanektpocrtatnyeckom dunsTpe (7) 0CaxaaloTcs MUKPO4acTyLLbl paamepom MeHee 0,1 MUKPOHa, Takne Kak Cro-
pbl, NbibLA PACTEHUI 1 MeNKas Mbisb.

- FeHepaTop oTpuLaTENbHbIX NOHOB oGoramaeT BO34YyX MUIJTMOHAMKM OTPULATENIbHO 3aPSAXKEHHbIX MOHOB.

- BeHTunstop obecneyvsaeT NoTok Bo3ayxa 6€3 3Ha4MTENbHOMO LWYMOBOro apdekTa.

- YCTpOWCTBO He coaepXmT GUNLTPOB, KOTOPbIE TPEBYIOT NEPUOANYECKOi 3aMeHbI. MNAaCTUHbI 3N1EKTPOCTATUYECKOro
dunbTpa (7) [OCTATOYHO NPOTEPETH BAAXHOWN TKAHbLIO.

WUcnonb3osanune

1. YcTaHoBWTE YCTPOMCTBO HA POBHYIO CYXYIO MOBEPXHOCTb.

2. BcTaBbTe BUSIKY CETEBOTO LUHYpPa (9) B pO3ETKY. i

3. BkntounTe YyCTPOINCTBO, HAXaB Ha KHOMKY BKOYEHWSI/BbIKNIOHEHUS (4) « O . Y

4. [pwy HaxaTuy Ha KHOmKy (3) «& » BKJIIOYMTCS BEHTUASTOP, NPU HAXATUM HA KHOMKY (2) « “Uv™» BKNIOUMTCS GakTe-
puumnaHas Y®-namna u 3aropsitcsi COOTBETCTBYIOLLME VHAVKATOPbI PEXMMOB paboThl. [0ny6oe cBeveHne BHyTpK
YCTPOICTBA CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO GakTepuumaHas YP-namna paboTaer. |

5. /1nq BbIK/IIOYEHNS YCTPOMCTBA HAXMUTE eLLe pa3 KHOMKY BKIIIOYEHUS/BbIKITIOYEHNS (4) « O ».

lMpumeyarus

- Ecnun anektpoctatuyeckuii punbtp (7) unv Bosayxo3abopHasi peluetka (6) He yCTaHOBEHb! Uiv yCTaHOBIEHb! He-
BEPHO, TO YCTPOMCTBO HE BKJIOYNTCS.

- Jlerkoe notpeckmBaHue Bo Bpems paboTsl yCTPOVCTBA CBS3aHO C OTHOCUTESIbHOM BJIAXHOCTbIO BO3/yXa B IOMELLe-
HUK, 3TO HOPMAaJIbHOE SIBJIEHNE.

YucTtka kopnyca

- -[lpoTupaiiTe KOpMyc yCTPOCTBA Crerka BAaXxHOM TKaHbIO.

- - 3anpelyaeTcs Norpyxarb YCTPOWCTBO B BOAY UM NOOLIE APYrUe KUAKOCTH.

- - He ncnonb3ayiite abpaaviBHble MOIOLLVE CPEACTBA UV PACTBOPUTENN [J1st YUCTKM KOPyca yCTPOMCTBa.

- - Mepvioanyeckn oumLaiTe Bo3ayxo3abopHble OTBEPCTHS LLETKOM WK BOCMONb3YNTECH MbIIECOCOM C COOTBET-
CTBYIOLLEV HACAAKON.

YucTtka anekTpocrtatuyeckoro punerpa (7)

PekomMeHayeTcs o4mLLaTh NAaCTUHBI IEKTPOCTaTMHECKOro dhunbTpa (7) OAVH pa3 B Heenio.

- OTK/I04MTe YCTPONCTBO 1 N3BIEKUTE BUIIKY CETEBOTO LWHYPa (9) U3 PO3ETKM.

- WsBnekwvTe anekTpoctatnyeckuii GunbTp (7) Aepxach 3a yrnybneHust Ha HeM. He npukacaiTech K nnacTuHam, noka
He CHUMETE C HWX OCTATOK CTAaTUYeCcKoro 3apsiaa. [1s 3Toro NPUKOCHUTECH NNACTVHAMU K l06OMY 3a3eMIeHHOMY
npeaMeTy, Hanpumep K BOAONPOBOAHOV TPyOe Unm KpaHy.

- [poTpuTte NnacTuHbl Cnerka BNaXHOW TKaHbio, Y4TOObI YAaNUTL YacTULbl MbIK; NPOCYLUNTE 3NEKTPOCTATUYECKWIA
GUNLTP B TEYEHWE HEKOTOPOro BpemeHu. epes yCTaHoBKOW yBeanTeCh, YTO MAACTUHBLI ANEKTPOCTATUYECKOrO
bunbTpa abCcoioTHO cyxue.

- YcraHoBWTe 3neKTpocTaTuyeckmin dunsTp (7) Ha MecTo.

YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEW

YcTpaHeHue
HeucnpagBHocTb BO3MOXHbIE NPUYUHBI
YCTPOMCTBO He 1. YCTPOWMCTBO He BK/IOYEHO B 1. BKoynTe YCTPONCTBO B 3NEKTPUYECKYIO
BKJIIOYaeTcs 3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY. pO3eTKy.
2. OTCyTCTBME HaNPsKeHWs B 2. ins npoBepkn NonpobyiiTe BKIOYAUTL B
3NeKTPU4ECKOl po3eTKe. Ty e po3eTKy Apyroe, 3aBefomo paboyee
YCTPOWCTBO.
3. MNposepbTe, NPaBUIbHO N YCTAHOBJEHbI
3. He ycTaHOBNEHbI Unu HENNOTHO anekTpocTaTnieckuin Gunstp (7) n
YCTaHOBJIEHbI ANIEKTPOCTATUYECKNIA PUNBTP BO3ayxo3abopHas pelueTka (6).
(7) n Bo3ayxo3abopHas peLueTka (6). 4. ObpatnTech B aBTOPU30BAHHbI
(YNOSIHOMOYEHHBI) CEPBUCHbLIV LIEHTP AJ151
4. HencnpaBHOCTb YCTPOMNCTBA. peMoHTa yCcTponcTaa.

TexHuveckue xapakTepucTUKmn

OnekTponutaHue: 220-240 B ~ 50 Ny,
MoTtpebnsemas MowHoCTb: 13 BT

Bbixon, 030Ha: mexee 0,05% yacTeit Ha MUANMOH
Mnowaab paboTsl Ao 20 m?
MpownaBoautensHocTb 20 M%/4
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lpovaBoauTens ocTaBnseT 3a cob0vi MPaBo U3MEHSITb XapPaKTEPUCTUKI YCTPOVCTB 6€3 NpenBapuTesIbHOro yBEAOMIEHUS
Cpok cnyx6bl ycTporicTea — 3 roaa

@ [JlaHHoe nanenve cooTBeTCTBYeT BCeM TpebyeMbiM eBPONeickuMm 1 poccuiickum ctaHgapTam 6e3onac-
HOCTU Y TUTVIEHB.
AS1 46
WUarotosutens: TYLLUKOM TPENOVHI NUMUTEL,
PECIMYBJINKA KATP,
Appec: Kunp, Tuceoc, 4, SHromu, a/s 2413, Hukocus.
CpenaHo B Kutae

AIR PURIFIER WITH IONIZATION

Air purifier with ultraviolet sterilizing lamp, electrostatic filter and negative ions generator, which beneficially
influence the human metabolic process.

Using the air purifier with ionization in accommodation rooms you can breathe fresh almost mountain air.

Description

Openings for air output and neoatlve ions.
Ultraviolet lamp on/off button « ET
Ventilator on/off button «

Unit on/off button «O»

Ultraviolet sterilizing lamp.

Air intake grate.

Electrostatic filter.

Stand.

Power cord.
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SAFETY MEASURES

To reduce the risk of injures, fire or electric shock, when operating the unit, it is necessary to follow the basic safety

rules, including the following:

» Before switching the unit on read this instruction carefully.

- Before first usage make sure that your home electricity supply corresponds to the voltage of current specified
on the housing.

» Neverinsert the plug into defective or worn-out outlets.

«  When unplugging, do not pull the cord, take the plug.

+ Do not touch the unit housing or plug with wet hands.

+ Make sure that the adapter cord does not touch hot surfaces or sharp edges of furniture.

»Never wind the power cord over the unit or use it as handles for carrying.

« Never leave the operating unit unattended.

« Do not use the unit outdoors.

« Do not use the unit in rooms with high humidity, for example, in bathroom.

+ Do not use the unit near heating elements.

» Do not use the unit in places where aerosols or inflammable liquids are used.

Do not close the air grate and do not insert any objects into it.

- Polyethylene bags, used as packaging, can be dangerous. To prevent stifle keep the packaging away from
babies and children. Such plastic bag is not a toy.

Never allow children to use the unit as a toy. Close attention is necessary when children or disabled persons
are near the working unit.

« This unit is not intended for usage by children or disabled persons. In exceptional cases a person who is
responsible for safety should give them all the necessary instructions on safety measures and information
about danger, which can be caused by improper usage of the unit.

» Do not switch on and do not use the unit if its works irregularly, fell or is damaged. Apply to an authorized service
center for testing and repair of the unit.

Before cleaning the air filter, pull the plug out of the socket

» Ultraviolet sterilizing lamp contains mercury vapor; be careful when using it.

Never throw out ultraviolet sterilizing lamps into dustbins. Dispose ultraviolet sterilizing lamps in accordance
with rules of hazardous waste utilization adopted in your country.

- Before utilization of the unit, remove the ultraviolet sterilizing lamp from the unit.

The air purifier is intended for household usage only.

Safety measures when using the ultraviolet sterilizing lamp
Direct ultraviolet radiation is dangerous for eyes as it can cause vision disorders. The unit construction provides
for protection from direct ultraviolet radiation. Visible blue glow is not harmful for eyes.

- Airintake grate (6) and electrostatic filter (7) are fitted with blocking system providing unit switching off when
removing the grate (6) or the filter (7). Never modify the blocking circuit. Compliance with this prohibition allows
you to avoid being injured.

- For safety reasons always switch off the unit and unplug it from the power outlet before removing the air intake
grate (6) and electrostatic filter (7).

Ozone and health

- This unit complies with the safety requirements for units generating small volumes of ozone, less than 50 ppm
(parts per million).

- People suffering from diseases of upper air passages, lungs, heart diseases and other ilinesses, which increase
sensitivity to ozone, should consult the doctor on the possibility of using the air purifier.

Unit operation principle

- The ultraviolet sterilizing lamp (5) kills inimical bacteria and viruses.

- Electrostatic filter (7) catches microparticles less than 0.1 micron in size, such as spores, plant pollen and fine
dust.

- Negative ions generator enriches the air with millions of negative ions.

- Ventilator provides an air flow with slight noise effect.

- The unit does not contain filters which need periodical replacement. It is sufficient to wipe plates of the
electrostatic filter (7) with wet cloth.

Use

1. Place the unit on a flat dry surface.

2. Insert the plug (9) into the socket.

3. Switch on the unit by pressing the on/off button (4) «O»

4. Pressing button (3) «&» switches on the ventilator, pressing button (2) « &5 switches on the ultraviolet

sterilizing lamp, and the corresponding operating modes indicators will light up. Blue glow inside the unit
indicates that the ultraviolet sterilizing lamp is working.
5. To switch off the unit press On/Off button (4) «Os,

Notes:

- Ifthe electrostatic filter (7) and the air intake grate are not installed or are installed incorrectly, the unit will not
switch on.

- Slight crackling during the unit operation is related to atmosphere relative humidity in the room, it is normal.

Housing cleaning

- Wipe the housing of the unit with a wet cloth.

- Never immerse the unit into water or other liquids.

- Do not use abrasive cleaners and solvents for cleaning the unit body.

- Periodically clean the air inlets with a brush or use a vacuum cleaner with a corresponding attachment.

Cleamng the electrostatic filter (7)

It is recommended to clean the plates of the electrostatic filter (7) once a week.

- Switch off the unit and take the plug (9) out of the socket.

- Take the electrostatic filter (7) out holding it by the special indentations it has. Do not touch the plates until you
remove all electrostatic charge. You can do it by touching any grounded object e.g. central heating batteries,
water tap or pipe with these plates.

- Wipe the plates with a slightly wet cloth to remove the dust particles, dry the electrostatic filter for some time.
Before installing make sure that the plates of the electrostatic filter are absolutely dry.

- Set the electrostatic filter (7) in its place.

TROUBLESHOOTING

Failure Possible causes Solution

The unit does not switch 1. The unitis not plugged in the 1. Connect the unit to the socket.

on. socket. 2. Try to connect another unit to the same
2. No voltage in the socket. socket.
3. The electrostatic filter (7) and 3. Check whether the electrostatic filter (7) and
the air intake grate (6) are not the air intake grate (6) are installed correctly.
installed or installed not firmly. 4. Apply to the authorized service center for
4. Unit failure. unit repairs.

Technical specifications

Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz.
Power consumption: 13 W

Ozone output: less than 0.05% ppm.
Applicable area up to 20 m?
Working capacity: 20 m®/hour.
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The manufacture preserves the right to change the specifications of the unit without a preliminary notification.
Service life of the unit is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the dealer from whom the appliance was pur-

chased. The bill of sale or receipt must be produced when making any claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-Requirements as laid down by the Council Directive 89/336/EEC
c € and to the Low Voltage Regulation (73/23 EEC)

LUFTREINIGER MIT IONISATOR

Luftreiniger mit einer ultravioletten bakteriziden Lampe, elektrostatischem Filter und einem Anionengenerator, die
wohltuend auf Stoffwechsel im menschlichen Korper wirken.

Falls Sie den lonenluftreiniger im Wohnraum benutzen, kénnen Sie reine, fast gebirgische Luft atmen.

Beschreibung

. Austritts6ffnungen fiir die Luft und Anignen
. Einschalttaste der Ultraviolettlampe « “&™

. Einschalttaste des Ventilators «

. Ein-/Ausschalttaste des Gerats « O»

. ultraviolette bakterizide Lampe

. Lufteinlassgitter

. Elektrostatischer Filter

. StandfuB

. Netzkabel
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SICHERHEITSMABNAHMEN

Um Brande, Stromschlage oder andere Verletzungen zu vermeiden, befolgen Sie beim Gebrauch des Gerats grund-

Iegende SicherheitsmaBnahmen, einschlieBlich:

Vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts lesen Sie aufmerksam diese Betriebsanleitung durch.

« Vor dem ersten Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der Spannung lhres
Gerats Uibereinstimmt.

« Esistnicht gestattet, den Netzstecker in beschadigte oder abgenutzte Steckdosen einzuschalten.

Es ist nicht gestattet, das Geréat beim Abschalten vom Stromnetz am Netzkabel zu ziehen, halten Sie es am Stec-
ker.

+ Beriihren Sie nie das Gehduse des Geréats und den Netzstecker mit nassen Handen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heiBe oder scharfe Ecken der Mobel nicht berihrt.

+ Esistnicht gestattet, das Netzkabel auf das Gehduse des Gerats zu wickeln und als Griff beim Tragen des Geréts
zu benutzen.

+ Lassen Sie das eingeschaltete Gerét nie unbeaufsichtigt.

- Eswird nicht gestattet, dieses Gerat auBerhalb der Raumlichkeiten zu betreiben.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in den Rdumen mit erhohter Luftfeuchtigkeit zu benutzen, z.B. im Badezimmer.

« Esistnicht gestattet, das Gerat in der Nahe von Heizgeréten zu nutzen.

Benutzen Sie nie das Gerat an den Orten, wo Sprays oder leicht entflammbare Fliissigkeiten verwendet werden.

« Sperren Sie nie das Luftgitter mit irgendwelchen Gegensténden ab und stecken Sie darin keine Gegenstande
ein.

Plastiktaschen, die als Verpackung genutzt werden, kénnen geféhrlich sein. Um das Ersticken zu vermeiden,
halten Sie die Verpackung von Sauglingen und kleinen Kindern fern. Die Plastiktasche ist kein Spielzeug.

Es ist nicht gestattet, das Gerat den Kindern als Spielzeug zu geben. Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in
den Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte Personen wahrend der Nutzung des Gerats in der Nahe
aufhalten.

Dieses Gerat darf von Kindern und behinderten Personen nicht genutzt werden. In Ausnahmefallen soll die Per-
son, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist, entsprechende versténdliche Anweisungen tber die sichere Nut-
zung des Gerats und (iber die Gefahren geben, die bei seiner falschen Nutzung entstehen kénnen.

« Esist nicht gestattet, das Gerat einzuschalten und zu benutzen, wenn Stérungen auftreten, es mit Unterbrechun-
gen funktioniert, abgestrzt ist oder beschadigt wurde. In diesem Fall wenden Sie sich an einen autorisierten
(bevollmé&chtigten) Servicedienst, um das Gerét priifen und reparieren zu lassen.

Vor der Reinigung des Filters ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Ultraviolette (UV) bakterizide Lampe enthielt den Quecksilberdampf. Seien Sie beim Nutzen der Lampe vorsichtig.

« Esist nicht gestattet, die Lampen in den Millcontainer wegzuwerfen. Entsorgen Sie die Lampen laut der in lhrem
Land eingeflihrten Regeln der Verwertung von schadlichen Abfallen.

« Entfernen Sie die bakterizide Lampe vor der Entsorgung des Gerats.

Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet.

SicherheitsmaBnahmen Beim Gebrauch der Ultraviolettlampe

- Direkte Ultraviolettstrahlung ist fiir Augen schéadlich, weil es zur Sehstoérung fiilhren kann. Geratskonstruktion
schiitzt von direkter Ultraviolettstrahlung. Sichtbares blaues Licht der Lampe ist fiir die Augen ungefahrlich.

- Lufteinlassgitter(6) und Elektrostatischer Filter(7) haben ein Blocksystem, das Abschalten des Geréts beim Ab-
nehmen des Gitters (6) und des Filters (7) sichert. Es ist nicht gestattet, Anderungen im Blocksystem vorzuneh-
men. Um die Verletzungen zu vermeiden beachten Sie dieses Verbot.

- Bevor Sie das Gitter (6) und den Filter (7) abnehmen, trennen Sie das Gerat vom elektrischen Netz ab, ziehen Sie
dafiir den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose.

0Ozon und lhre Gesundheit

Dieses Gerat entspricht Sicherheitsvorschriften fiir Geraten, die kleine Menge von Ozon erzeugen, weniger als 50
ppm (Partikel pro eine Million).

Die Menschen mit Erkrankungen der oberen Luftwege, Lungen- und Herzerkrankungen, die Uberempfindlichkeit zum
0Ozon erhéhen, miissen im Voraus den Arzt konsultieren (iber die Moglichkeit den Luftreiniger zu benutzen.

Nutzungsprinzip des Luftreinigers

- Ultraviolette bakterizide Lampe totet (5) schadliche Bakterien und Viren ab.

- Auf dem elektrostatischen Filter (7) fallen die Mikroteilchen weniger als 0,1 Mikron groB, wie Sporen, Bliitenstaub
und feinkdrniger Staub, aus.

- Anionengenerator reichert die Luft mit Millionen von Anionen an.

- Ventilator versorgt den Luftstrom ohne merklichen Gerduscheffekt.

- Das Gerat hat keine Filter, die regelmaBiges Wechseln brauchen. Es ist genug, die Platten des elektrostatischen
Filters (7) mit einem feuchten Tuch zu wischen.

Verwendung

1. Stellen Sie das Geréat auf eine trockene und feste Oberflache auf.

2. Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels (9) in die Steckdose.

3. Schalten Sie das Gerat mit der Ein-/Ausschalttaste (4) ein «Os. SAL

4. Beim Driicken der Taste (3) «&» wird der Ventilator eingeschaltet, beim Driicken der Taste (2) «"uv™» wird die

ultraviolette bakterizide Lampe eingeschaltet und die entsprechende Lichtindikatoren der Betriebsstufen ausge-
leuchtet. Sichtbares blaues Licht der Lampe zeugt tiber das ordnungsgemaBe Funktionieren der Lampe.
5. Schalten Sie das Gerat mit der Ein-/Ausschalttaste (4) aus «U».

Anmerkungen:

- Falls der elektrostatische Filter (7) oder das Lufteinlassgitter (6) nicht aufgestellt oder nicht richtig aufgestellt
sind, schaltet sich das Gerét nicht ein.

- Leichtes Knacken wéhrend des Betriebs des Gerdts ist mit relativer Luftfeuchtigkeit im Raum verbunden, es ist
normal.

REINIGUNG DES GERATS

- Wischen Sie das Gehduse des Geréats mit einem feuchten Tuch ab.

- Esistnicht gestattet, das Gerat ins Wasser oder andere Fliissigkeiten zu tauchen.

- Esist nicht gestattet, Abrasiv- und Lésungsmittel fiir die Reinigung des Gerats zu benutzen.
Reinigen Sie die Lufteinlassoffnungen regelmasig mit einer Biirste oder benutzen Sie den Staubsauger mit einem
entsprechenden Aufsatz.

Reinigung des elektrostatischen Filters (7)

Es wird empfohlen, die Platten des elektrostatischen Filters (7) einmal pro Woche zu wechseln.

- Schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose (9).

- Ziehen Sie das elektrostatische Filter (7) heraus, indem Sie am Aussparung halten. Beriihren Sie die Platten
nicht, bis Sie elektrostatische Aufladung nicht beseitigen. Beriihren Sie dafiir einen beliebigen geerdeten Gegen-
stand mit den Platten, z.B. an das Leitungsrohr oder an den Wasserhahn.

- Wischen Sie die Platten mit einem feuchten Tuch, um Staubpartikeln zu entfernen, trocknen Sie das elektro-
statische Filter. Vergewissern Sie sich vor der Aufstellung, dass die Platten des elektrostatischen Filters absolut
trocken sind.

- Setzen Sie das elektrostatische Filter (7) zurlick auf.

STORUNGSBESEITIGUNG

KA3AK

ROMANA/ MOLDOVENEASCA

Storung Ursache Behebung

Das Geréat schaltet sich 1. Das Gerat ist an die Steckdose 1. SchlieBen Sie das Gerat an die Steckdose
nicht ein. nicht angeschlossen. an.

2. Keine Spannung in der Steckdose. 2. SchlieBen Sie ein anderes Gerat in die
gleiche Steckdose zur Priifung an.

3. Das elektrostatisches Filter (7) 3. Priifen Sie, ob das elektrostatisches Filter (7)
und das Lufteinlassgitter (6) sind und das Lufteinlassgitter (6) richtig aufgestellt

undicht aufgestellt oder nicht auf- sind.

gestellt. 4. Wenden Sie sich an einen autorisierten
(bevollmachtigten) Kundenservicedienst um

4. Storung des Geréts das Gerat reparieren zu lassen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Stromversorgung: 220-240V ~ 50 Hz

Aufnahmeleistung: 13W

Ozon-Ausgangsleistung: weniger als 0,05% Partikel pro eine Million
Arbeitsflache bis 20 m?

Leistung: 20 m®/Stunde

a0

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Verdnderungen in die Konstruktion des Geréts ohne vorzeitige Benachrich-
tigung vorzunehmen.

Nutzungsdauer des Geréts betrdgt 3 Jahre.

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei
beliebiger Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check oder die
Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der elektromagnetischen Vertraglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates und den Vorschriften 73/23/EWG (iber die Niederspannun-gsgeréte
vorgesehen sind.

WUOHOAY ®YHKLMUACHI BAP AYA TA3APTKbILL

Apam aFsacblHAarbl 3aT anMacyra OH biknan eTeTiH YNbTpakyNriH 6akTepuumnATi LWambl, 3NeKTpoCcTaTuKarbik Cy3rici xoHe
Tepic KyaTTanfaH MoHaapablH reHepaTopsl 6ap aya TazapTkbiLLl.

MoHabl aya TasapTKbILWTLI TYPFLIH Xannapaa nanaanaqa oTbipbin i3 Tasa, Tayaarbiaan ayaMmeH gemarna anacsis.

CypeTtTteme

Aya meH Tepic VMOHAAPABIH WbiIFATbIH CaHbINaybl
Yk-Lamfpl Kocy TeTiri « .n.»

MenpeTkiwTi Kocy Teriri « Sy»

KypbInfbiHbl KOCy/CoHAIpy TETir « Q)»
BakTepvumaTi yneTpakynriH wam

Aya XVHaFbIL Top

OnekTpocTaTukanblk cyari

TeceHiw

XKeni WHypb!

©ONOOA NS

KAYINCI3OIK LUAPANAPDI

OnekTpni npubopap! NanganaHfFaH keaae xapakar any, epTTiH nanaa 6ony Hemece SNeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH asanTy

YLWiH Heri3ri kayincisaik TexHukachl WapanapblH cakTay KaxeT, MblHanapab! koca:

*  KypbinfbiHbl Kocnac 6ypbiH HYCKayIbIKTbl MYKVSIT OKbIM LUbIFbIHbI3.

«  bBipiHwi peT kocap angbiHAa, KypbInFbiHbIH KYMbIC KEPHEYI aMeKTp XemniCiHiH KepHeyiHe calikec KeneTiHiH Tekcepin
anbiHbI3.

* KypbInfbiHbIH Xeni alacbiH AYPbIC XXYMbIC iCTEMENTIH HeMece TO3FaH po3eTkanapfa CyFyFa ThilibiM canbiHabl.

+  Xeni awacblH po3eTkagaH CyblpFaH keaze, OHbl Xeni LUHYpblHAH TapTnan, alacbiHaH YCTaHbI3.

*  KypbinfbiHbIH KOPMYCbIH XeHe 3eri allacblH Cy KOmMbIHbI36EH YCTaMaHbI3.

*  Keni WHypbIHbIH bICTbIK GeTTEpre xaHe xuha3ablH eTKIp XUeKTepiHe TUMeYiH kaaaranan OTbIpbiHbI3.

+  Xeni WHYPbLIH KYPbINFbIHbIH KOPMYCbIHA OpayFa XeHe OHbl TackiManjay YLliH TyTka peTiHae naiiganaHyra 6onmaiiabl.

+  Kocynbl TypFaH KypbinfbiHbl kapaycbl3 KangblpMaHbI3.

*  KypbinfbiHbl GenMeneH TbIC XXepae nanaanaHyra TbifibiM canbiHagbl.

*  KypbinfbiHbl XybIHaTbIH 6eIMe CUSIKTbI bIFanaplfbl XXofapbl AeHrenaeri xaiaa nanaanaH6aHbl3.

* KypbinfblHbl KbI3ALIPFLILL KYPbINFLINAPAbIH XaHbliHAa NanaanaH6aHb!s.

*  KypbinfbiHbl @dpo3ombaep LallblpaiTbiH XXepae He GonMaca Tes TyTaHaTblH CyWbIKTbIKTap nanpanaHbinatblH xepae
KOCMaHbI3.

*  Aya eTeTiH Topapl XannaHbl3 xaHe ofaH kaHdanaa 6ip 3aTTbl canmaHbI3.

+  Kantama peTiHfe naaanaHbinatblH NONMITUNNEHAI NakeTTep Kayin TyAbIpybl MyMKiH. KaiFbins xaraanabl Gonasipmac
YLLiH KanTamaHbl cabunep MeH 6ananapgaH anlak xepae YCTaHbl3. MNakeT — oiibIHLLbIK eMec.

«  KypbinfblHbl Gananapra oMbIHLbLIK PeTiHAE nanhanaHyfa pykcat 6epmeHis. XXyMbic icTen TypFaH KypbinfFbiHbIH KackliHAa
6ananap Hemece MyMKiHAIKTepi WekTeyni xaHaap 6onfFaH kesae epekLue KeHin ayaapbiHbI3.

+  Byn kypbinfbl 6ananap MeH MyMKIHLLINITi WekTeyni agamaapabiH NanganaHyblHa apHanmvaraH. Epekwie xafgaiinapaa,
onapgplH kayincisgiriHe xxayan 6epeTiH agam KypbinfbiHbI Kayincia naiaanaHy xeHe OHbl AypbIC NaiiaanaHbaraH kesne
nanga 6onybl MyMKiH kayin-katepnep Typarbl TUICTi )xeHe TYCIHIKTi Hyckaynblk 6epyi kepek.

*  Kypbinfbl WarnbIC XyMmbiC icTen Typca, kynafaH Hemece By3binFaH 6orca, oHAa OHbl KOCYFa XeHe nainfanaHyra ThiibiM
canblHaabl. byn xafaaiinapaa KypbinfbiHbl TEKCEPTY XoHe XeHAETY YLUiH pykcaTbl 6ap (yokineTTi) cepsuc opTanbifbiHa
XKOTbIKKaH JKeH.

«  Cyarini Tazanamac 6ypblH KypbinFbiHbl MIHAETTI TYpAe po3eTkaaaH Cyblpbin Tactay Kepek.

«  Baktepuumarti ynetpakynrii (YK) wamHblH iwiHge ceiHan Gynapel 6ap; wamabl kondaHy GapbicbiHaa epekile abai
BOnbIHbI3.

*  YK-wampapapl KOKbIC KOHTeHEprepiHe TacTayFa ThilibiM canbiHagbl. YK-luamaapabl e3 eniHiaae kabbingaxraH ausHabl
KangplkTapabl X0I0 epexernepiHe CoKec KOMbIHbI3.

*  KypbInfblHbl X0t anfbiHAA@ OHbIH iWiHEeH GakTepUUMATI LWamabl anbin TacTaHbI3.

. Aya TasapTKbIl TeK Yiiae naganaHyra apHanfaH.

Yk-wamabl naiganadfaH kesgeri kayincisgik wapanapb!

- Tikenein Yk-cayne kesre 3usiH, ceGebi on kepy kabineTiHiH Oy3biny cebebiHe ainHanybl MyMKiH. KypbinfFbiHbIH
KOHCTPYKUMACbIHAA Tikenew YK-CoyneciHeH KopFaHbIChbl kapacTbipbiifFaH. LLamMHbIH ke3re KepiHeTiH keringip >kapblifbl
Ke3re kayinTi emec.

- Aya xuHaiiTbIH TOp (6) *aHe anekTpocTaTukanblk cy3ri (7) Gnokrany xyiecimeH xabablktanfaH, on Topasl (6) Hemece
cy3riHi (7) wewin anfaH Ke3ne KypbinfbiHbIH axblpaTbinyblH kaMTaMachkl3 eTeqi. broktany cxemacblHa Ke3 KenreH
e3repTynepai eHridyre ThilibIM canbiHagbl. OcblHAAN ThiVibIM XXONAAPbIH CakTal OTbIPbIM, Ci3 XapakaT anyablH anabiH
anacbi3.

- Kayincisgik makcatblHAa aya XuHaWTblH TopAbl (6) >eHe anekTpocTaTukanblk cy3riHi (7) wewin anmac 6ypbiH,
KYPbINFbIHBI YHEMI @XKbIPaTbIMN XaHE Xeni LUHYPbIHbIH allachiH Po3eTkaAaH CybIpbin OTbIPbIHbI3.

O30H XaHe Ci3aiH AeHcayNbIfbIHbI3

- Ocbl kypbinFbl 50 ppm-HeH (MUnMoHHaH Geniri) kem LwaFbiH 030H kabaTbiH TY3€TiH KypbINnFbinapra apHanFaH Kayincisaik
TananTapbiHa Caiikec kenei.

- Xofapfbl ThIHbIC XXONAaPbIHbIH aypyblHa, XYPEeK aypyblHa XaHe 030HFa ce3iMTanablKTbl apTThipaThbiH ©3re e aypynapfa
WwanablkkaH agamaap AapirepAeH aya TasapTbiKbiTbl NaiganaHy MyMKiHAIKTepi Typnarnbl angbiH ana KeHec anybl
Twic.

Aya Ta3apTKbILWTbIH XYMbIC iIHCTEY KaFuaacbl

- BakTtepuumnaTi Yk-wamsl (5) 3usiHabl 6akTepusnap MeH BUpyCTapabl enTipesi.

- OnekTpocTatukanblk cy3rige (7) eciMaiktepaiH crnopanapbl, To3aHAapbl MeH ycak LaH cusikTel 0,1 MUKPOHHaH kem
Mernepaeri MukpobeniiekTep wereai.

- Tepic noHAapablH reHepaTopbl ayaHbl MUNMWOHAAFaH Tepic KyaTTanfaH noHaapmeH Gaibitagp.

- KenpeTkiw aya afbIMblH eneyni Ly acepiHCi3 kaMTamachI3 eTefi.

- Kypbinfbiaa Ke3eHiMeH aybICTbIpyAbl KaXeT eTNeTiH cy3rinep oK. dnekTpoctaTukanblk Cy3riHii nnactuHanapbiH (7)
bifiFan MaTtameH CypTCe XeTKiniKTi.

Manpanany

1. KypbinfbiHbl Teric Kyprak 6eTke opHanacTbIpbiHbI3.

2. Xeninik WHypAbIK allacbiH (9) po3eTkara CyFbIHbI3.

3. Kocy/cemaipy Teririt (4) «(()» 6acbin KypbinfbiHbl KOChIHbI3. DL

4. (3) «&» TeTiriH GackaH Keage xenmeTkiw kocbinagbl, (2) «~uv"» Tetirin GackaH kesge GakTepuumaTi Yk-lwambl
KOCbInadbl >XeHe TMICTi XXyMbIC pexiMaepiHiH kepceTkiwTepi >xaHafbl. KypbinfbiHbIH iWiHAeri keringip jkapblk
BakTepuLmMATI YK-LWaMbIHbIH XKYMbIC icTen TypraHbIH Gingipesi.

5. KypbInfbiHbl COHAIPY YLUIH Kocy/ceHaipy (4) « Q)» TETiriH Tafbl 6ip peT GacbiHbI3.

Eckepmnenep

- Eeep anekmpocmamukansik cy3ei (7) Hemece aya xuHalmbiH mop (6) opHambinmaraH Hemece OypbiC OpHamblIMaraH
6orica, 0HOa Kypblinfbl KOChIIMALObI.

- KypbinfbiHbiH xymbic icmeyi 6apbicbiHOa con  wbipmbindaybl benmedeai ayaHblH KambIiCMbl  biifanoblfbiHa
6alinaHbicmel, 6yn Kanbinmsl Kybbirbic.

KopnycTbl Tazanay

- KypbinfblHbIH KOPMYCbIH CaM bififan MaTaMeH CypTiHi3.

- KypbinfbiHbl cyFa HeMece Gacka Aa ke3 KenreH CyMbIKTbikka 6aTbipyFa ThilibiM canbiHagbl.

- KaxaiTbiH XyFbill Kypangapabl HeMece Kypbirifbl KOPNYCbIH Tasanayf,a apHarFaH epiTiHainepai nanaanaH6aHp!3.

- YakbIT eTe Kkene aya XMHalTbIH CaHblnayabl KbilakneH TasanaHbl3 Hemece TUICTi cantamackl 6ap LaHCOPFbILLTbI
KOmNAaHbIHbI3.

3neKTp00TaTMKaﬂI:IK cyariHi Tasanay (7)

OnekTpocTaTykanblk Cy3riHiH nnacTuHanapblH (7) antacklHa Gip peT TasanaraH eH.

- KypbinfblHbl @xblpaTbiHbI3 Aa, Xeninik WHypAbIH alackiH (9) po3eTkagaH CybIpblHbI3.

- OnekTtpocTaTukanblk Cy3riHi (7) oHAafbl LUYHFbINAAH YCTan Typbin WhiFapbiHeI3. [nactuHanapaaH cratvkarbik KyaTTbiH
KanablFblH anbin TacTamarblHLWa onapfFa Kon Turisberis. Byn yiiH nnactuHanapAbl Xepre KocbinFaH Kea KenreH 3aTtka,
Mblcarnbl, CyXeniCiHiH KyObipblHa HEMece KpaHFa TUrisiHi3.

- LWaHgapablH GenLekTepiH KeTipy YLiH nacTuHanapAbl Con binFan MataMeH CYpTiHi3; aNekTpocTaTvkanblk CyariHi 6ipa3
yakbIT 6ovibl KenTipiHi3. OpHaTap angblHAa dneKkTpocTaTukanblk Cy3ri NnacTuHanapbIHbIH KypFak eKeHiHe Ke3 XKeTKisin
anbiHbI3aap.

- OnekTpocTaTukanblk Cy3ry3riHi (7) opHblHa OpPHaTbIHbI3.

AKAYNAPObI XXOHO

Akay blktumanasi cebenTepi XKowo
Kypbinfbl 1. Kypbinfbl anekTp poseTkacbiHa 1. KypbInfblHbl 3NeKTp po3eTKkacbiHa KOCbIHbI3.
Kocblnmaap! KOCbInMaraH. 2. Tekcepy YLUiH con po3eTkara 6acka KyMbIC
2. OneKTp po3eTkacbiHAa KePHEY oK. KYPbINFBLICHIH KOCbIN KOPIHi3.
3. OnekTpocTaTukanbik cy3riHiH (7) Hemece aya
3. OnekTpocTaTukanbik cy3ri (7) Hemece JKUHaWTLIH TOPABIH (6) AYPbLIC OPHATbINFaHbIH
aya XuHalTbIH Top (6) opHaTbinMaraH TeKcepiHi3.
HeMece Tbifbl3 OpHaTbINIMaraH. 4. KypbInfbiHbl XXeHAeyY YLiH pykcaTbl 6ap
(yoKineTTi)cepBUC OpTarnbifblHa XOSbIFbIHbI3.
4. KypbInfblHbIH akaybl.

TexHuKanbIK cunaTrapbl

OnexTpkoperi: 220-240 B ~ 50 'y,

KaxeTTi eTeTiH kyaTbl: 13 BT

O30HHbIH LWbIFybI: MUNMOHHaH 0,05% kem Geniri
XKymbic aimarbl 20 M?-re aeitiH

SHimainiri 20 m3/4

aRsON =

OHOipywi KypbinFbIHbIH cunammapbiH andbiH arna eckepmycia e3zepmy KykbifbiHa ue 601bin Kanaosbi.
KypbinfbiHbIH Kbi3Mem emy Mep3imi — 3 Xbin

FapaHTUANbIK MiHAETTINIri
[apaHTuAnbIK xaffaifarel kapanbein xatkaH Genwlektep aunepaeH Tek caTbin anblHFaH agamra faHa Gepinepi. Ocbl
rapaHTVsnbIK MiHAETTINIrHAEr WarbiMaanfaH xafaainaa TenereH Yek HeMece KBUTaHLMSIChbIH KOpCeTyi KaxeT.

Bbyn mayap EMC — xardatinapra calikec kenedi Hezizai MinHoemmemenep 89/336/EEC [depekmueaHbiH
epexernepiHe eHeizinzeH TemeHai EpexenepdiH Pemmenyi (73/23 EEC)

APARAT PENTRU CURATAREA AERULUI CU FUNCTIE DE IONIZARE

Aparatul pentru curatarea aerului cu lampa ultravioleta bactericida, filtru electrostatic si generator de ioni incarcati
negativ care influenteaza benefic schimbul de substante in organismul uman.

Folosind aparatul ionic pentru curatarea aerului in incaperile de locuit aveti posibilitatea sa respirati un aer curat, ca
de munte.

Descriere

Orificii de iesire a aerului si ionilor negativi
Buton pornire lampa UV «-&=»

Buton pornire ventilator «&»

Buton pornire/oprire aparat « U»

Lampa ultravioleta bactericida

Grilaj de aspirare a aerului

Filtru electrostatic

Suport

Cablu de alimentare

©COoNOORWN =

MASURI DE SIGURANTA

Pentru a reduce riscul traumatismelor, izbucnirii incendiului sau electrocutarii la folosirea aparatului este necesara

respectarea masurilor de siguranta de baza, inclusiv:

«  Cititi cu atentie instructiunea inainte de a porni aparatul.

«+ Inainte de prima conectare asigurati-va ca tensiunea de functionare a aparatului corespunde cu tensiunea retelei
de alimentare.

* Nu introduceti fisa aparatului in prize defecte sau uzate.

« Aparatul se scoate din priza tragand de fisa si nu de cablul de alimentare.

*  Nu atingeti corpul aparatului si fisa cu mainile ude.

»  Feriti cablul de alimentare de suprafete fierbinti si muchiile ascutite ale mobilierului.

» Nu infasurati cablul de alimentare pe corpul aparatului si nu-I folositi ca maner atunci cand mutati aparatul.

» Nu lasati aparatul sa functioneze fara supraveghere.

*  Nu folositi aparatul in afara incaperilor.

«  Nu folositi aparatul in incaperi cu umiditate ridicata, de exemplu in baie.

*  Nu folositi aparatul langa aparate de incalzire.

«  Nu porniti aparatul in locuri unde sunt pulverizate aerosole sau sunt folosite lichide usor inflamabile.

* Nu inchideti grilajul de aer si nu introduceti in acesta obiecte.

« Pungile din polietilena folosite ca ambalaj pot prezenta pericol. Pentru a preveni o nenorocire, tineti ambalajul
departe de sugari si copii. Punga nu este o jucarie.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul. Este necesara o atenta supraveghere daca in
preajma aparatului ce functioneaza se afla copii sau persoane cu dezabilitati.

+  Acest aparat nu este destinat pentru folosire de cétre copii sau persoane cu dezabilitati. in cazuri exceptionale,
persoana responsabila de siguranta, trebuie sa dea instructiuni corespunzatoare si clare cu privire la folosirea
sigura a aparatului si despre riscurile care pot aparea in caz de folosire inadecvata.

+  Nu conectati si nu folositi aparatul dacé acesta functioneaza neregulat, a cazut sau a fost deteriorat. in aceste
cazuri apelati la un centru service (autorizat) pentru verificarea sau reparatia aparatului.

«  Scoatetj aparatul din priza inainte de curatare.

«+ In interiorul ampii ultraviolete bactericide (UV) se contin vapori de mercur; aveti grija cand manipulati lampa.

* Nu aruncati lampile UV in containere pentru gunoi. Folositi lampile UV in conformitate cu normele de reutilizare a
deseurilor nocive adoptate in tara d-voastra.

«+ Inainte de reutilizarea aparatului indepartati din acesta lampa bactericida.

« Aparatul pentru curatarea aerului este destinat numai pentru uz casnic.

Masuri de siguranta la folosirea lampii UV
Iradierea directa cu raze ultraviolete prezintd pericol pentru ochi si poate fi o cauza a deteriorarii vederii.
Constructia aparatului prevede o protectie de iradiere directa cu raze UV. Lumina albastra vizibila a lampii este
inofensiva pentru ochi.

- Grilajul de aspirare a aerului (6) si filtrul electrostatic (7) este dotat cu sistem de blocare care asigura oprirea
aparatului la scoaterea grilajului (6) sau a filtrului (7). Nu operati nici un fel de modificari in schema de blocare.
Respectand aceasta interdictie veti preveni traumatismele.

- In scopuri de securitate intotdeauna opriti aparatul si scoateti fisa cablului de alimentare din priza inainte de a
scoate grilajul de aspirare a aerului (6) si filtrul electrostatic (7).

Ozonul si sanatatea d-voastra
Acest aparat corespunde cerintelor de securitate pentru aparatele ce produc o cantitate mica de ozon, mai putin
de 50 ppm (particule la milion).

- Persoanele care sufera de boli ale cailor respiratorii superioare, plamanilor, afectiuni cardiace si alte boli care
maresc sensibilitatea la ozon, trebuie sa consulte in prealabil medicul in vederea posibilitatii de utilizare a aparat-
ului pentru curatarea aerului.

Principiul de functionare a aparatului pentru curatarea aerului

- Lampa bactericida UV (5) omoara bacteriile si virusii daunatori.

- Pe filtrul electrostatic (7) se depun microparticule mai mici de 0,1 microni asa ca sporii, polenul plantelor sau
praful marunt.

- Generatorul de ioni negativi imbogate te aerul cu milioane de ioni incarcati negativ.

- Ventilatorul asigura un flux de aer fara un efect semnificativ de zgomot.

- Aparatul nu contine filtre care necesita inlocuire periodica. Este suficient sa stergeti placile filtrului electrostatic
(7) cu o carpa umeda.

Utilizarea

1. Asezati aparatul pe o suprafata plana si uscata.

2. Introduceti fisa cablului de alimentare (9) in pnza

3. Porniti aparatul apasand butonul pornire/oprire (4 «U» A

4. Laapasarea butonului (3 «&» va porni ventilatorul, la apasarea butonului (2) « "uv™» va porni lampa bactericida
UV si se vor aprinde |nd|catoare|e corespunzatoare pentru controlul regimurilor de functionare. lluminarea
albastra din interiorul aparatului indica ca lampa bactericida UV functioneazA.

5. Pentru pornirea aparatului apasati inca o data butonul pornire/oprire (4) « (O

Remarci

- Daca filtrul electrostatic (7) sau grilajul de aspirare a aerului (6) nu sunt ir
nu va porni.

- Sfaraitul ugor in timpul functionérii aparatului este legat de umiditatea relativd a aerului din incdpere, este un
fenomen normal.

PR PR,

sau sunt ir

gresit, aparatul

Curatarea corpului

- Stergeti corpul aparatului cu o carpa umezita.

- Nuintroduceti aparatul in apa sau alte lichide.

- Nu folositi detergenti abrazivi sau solventi pentru curatarea corpului aparatului.

- Curatati periodic orificiile de aspirare a aerului cu o perie sau folositi in acest scop aspiratorul cu duza
respectiva.

Curatarea filtrului electrostatic (7)

- Serecomanda curatarea placilor filtrului electrostatic (7) o datd pe saptamana.

- Opriti aparatul si scoateti fisa cablului de alimentare (9) din priza.

- Extrageti filtrul electrostatic (7) tinand de adanciturile de pe acesta. Nu atingeti placile pana nu veti scoate de
pe acestea remanenta de incarcatura statica. Pentru aceasta atingeti placile de orice obiect impamantat, de
exemplu conducta de apa sau robinetul.

- Stergeti placile cu o carpa usor umezita pentru a inlatura particulele de praf; uscati filtrul electrostatic o perioada
de timp. Tnainte de instalare asigurati-va ca placile filtrului electrostatic sunt absolut uscate.

- - Instalati filtrul electrostatic (7) in pozitia initiala.

INLATURAREA DEFECTIUNILOR

Problema Cauza posibila Solutia

Aparatul nu 1. Aparatul nu este conectat la priza 1. Conectatj aparatul la priza de retea

porneste electrica. 2. Pentru verificare conectati la aceeasi priza un
2. Lipsa tensiunii in priza electrica. aparat functional.

3. Verificati daca sunt instalate corect filtrul

3. Nu sunt instalate sau sunt instalate electrostatic (7) si grilajul de aspirare a aerului (6).
neetans filtrul electrostatic (7) sau 4. Apelati la un centru service (autorizat) pentru
grilajul de aspirare a aerului (6). reparatia aparatului.

4. Aparatul este defect.

Specificatii tehnice

Alimentare: 220-240 V ~ 50 Hz

Consum de putere: 13 W

lesire ozon: mai putin de 0,05% particule la milion
Suprafata de lucru pina la 20 m?

Randament 20 m®/ora

ok wN=

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica caracteristicile produsului féra preaviz
Durata de functionare a aparatului — 3 ani

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugam sa Va adresati la distribuitorul regional sau la compania,
unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se realizeaza cu conditia prezentarii bonului de plata sau a
oricarui alt document financiar, care confirma cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor EMC, intocmite in conformitate cu Directiva 89/336/EEC i Directiva cu
c € privire la electrosecuritate/joasa tensiune (73/23 EEC).
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CISTIC VZDUCHU S FUNKCI IONIZACE

Cisti¢ vzduchu s ultrafialovym baktericidnim svétlem, elektrostatickym filtrem a generatorem negativné nabitych
iontt, které priznivé pasobi na vyménu latek v organizmu &Elovéka.

UZivujic iontovy ¢isti¢ vzduchu v bytovych mistnostech vy budete moc dychat €irym, skoro horskym vzduchem.

Popis

1. Otvory pro vystup vzduchu aﬂggativnych iontl
2. Tlagitko zapojeni UF svétla «&-»

3. Tlacitko zapojeni ventilatoru «

4. Tlacgitko zapnuti/vypnuti vybaveni « Q)»

5. Baktericidni ultrafialové svétlo

6. Mrize lapani vzduchu

7. Elektrostaticky filtr

8. Stojan

9. Sitova linka

BEZPECNOSTNi OPATRENI

V zamezeni rizika traumat, vzplanuti nebo thozu elektrickym proudem pfi provozu pristroje je nutné dodrZzovat

zakladnich bezpetnostnich opatreni, véetné nasledujicich:

e Pred prvnim spousténim vybaveni pozorné proé&tete instrukci.

e Pred prvnim spousténim presvédcte se, Ze provozni napéti pristroje odpovida napéti sité.

o Nelze vkladat sitovou zastréku vybaveni do vadnych nebo odbytych zasuvek.

e Vytahujic sitovou linku ze zasuvky, ne natahujte za néj, berte se za zastréku.

e Ne berte za zasuvku sit'ové linky a ne dotykejte pouzdra pristroje mokrym rukama.

« Sledite, aby linka sitového adaptéru ne tykala se horkych povrchd i ostrych Ghlova nabytku.

e Nelze navijet sitovou linku kolem korpusu vybavené a uzivat jeji jako kliky pro prenoseni.

* Ne nechavejte zapnuté vybaveni bez dozoru.

o Nesmi je vyuZivat vybaveni vné prostoru.

Ne uZivejte pristroje v mistnostech se zvySenou vihkosti, napfiklad, v koupelné.

Ne uZivejte pristroje blizko s ohtivacimi pfistroji.

Ne spoustéjte vybaveni v mistech, kde rozpra$uji, aerosole nebo uZivaji se horlave latky.

Ne zakryvejte vzduSnou mfiZe i ne vkladejte do néj jakékoliv predméty.

e Igelitové baliky, pouZivané jako adjustace, miizou znamenat nebezpeci. Aby zabranit uskrceni, drzite baleni
dale od kojenct i déti. Balik — ne hracka.

e Ne dovolujte déti vyuZzivat pfistroj jako hracku. Zvlastni pozornost osvédcujte v tom pripadé, pokud vedle s
pracujicim vybavenim jsou déti, nebo osoby s omezenymi moznostmi.

e Definované vybaveni ne je uréeno pro pouZiti déti i lidmi s omezenymi moZnostmi, pokud jen jim ne dané
vyhovuijici i jasny jim predpisy o bezpe¢ném pouZivani vybaveni i téch nebezpeci, které mohou vznikat pfi jeho
nespravném pouzivani osobou, odpovidajici za jejich bezpecnost.

e Nesmi se zapojovat a vyuZivat vybaveni, pokud ono pracuje z vynechavani, padalo nebo bylo poskozeno.
V takych pripadkach obracejte se v autorizované servisni stfedisko pro kontrolu i opravu vybaveni.

e Pred Cisténim filtru je nutné& vytahnout vybaveni ze zasuvky.

« Uvnitf baktericidniho ultrafialového (UF) svétla jsou opary rtuti; zachovejte zvla$tni opatrnost pfi zachazeni se
svétlem.

e Nelze vyhazovat UF-svétla do odpadkovych kontejnert. Uklizujte UF-svétla v souladu s obvyklymi ve vasem
kraji pravidly uklizeni $kodlivych odpadku.

e Pred pouzitim vybaveni odstranite z néj baktericidni svétlo.

o Cisti& vzduchu je ur8eny jen pro domaci vyuziti.

Bezpecnostni opatreni pri uzivani UF-svétla

- Bezprosttedni UF zareni je $kodlivé pro zrak, protoze ono muZze byt zdrojem poruch zraku. Konstrukce vybaveni
predvida zastitu od bezprostfedniho UF zareni. Viditelné moudré sviceni lampy je bezpe&né pro zrak.

- Mrize lapani vzduchu (6) i elektrostaticky filtr (7) jsou zaopatfené v systému blokovani, ktery zajist'uje odpojeni
vybaveni pfi odstranéni mrize (6) nebo filtru (7). Nelze upravovat obvod blokovani. Sledujic zdkazu, vy miZete
vyhnout traumatu.

- Pro bezpecnost vZdy odpojujte vybaveni i vytahujte zastréku sitove linky ze zasuvky predtim jak sundat mrize
lapani vzduchu (6) a elektrostaticky filtr (7).

Ozon a vase zdravi

- Dané vybaveni odpovida poZadavkum bezpe&nosti pro pfistroje, produkujicich nevelké mnoZstvi ozonu, méné
50 ppm (Casti na milion).

- Lidé, trpici nemoci hornich dychacich cest, plic, srdce a jinymi onemocnéni, které zvySuji se citlivost k ozonu,

museji predb&Zné konzultovat se s Iékafem co do moznosti uzivani isti€e vzduchu.

Zaklad prace &isti¢e vzduchu

- Baktericidni UF svétlo (5) hubi §kodlivé bakterie a virusy.

- Na elektrostatickém filtru (7) usazuju mikroelementy velikosti méné 0,1 mikronu, také jak spory, rostlinny pyl
a mélky prach.

- Generator negativné nabijenych iontt rozmnoZzuje vzduch miliony negativné nabijenych iont.

- Ventilator zabezpec€uje proudéni vzduchu bez znaéného hluku.

- Ve vybaveni nejsou filtry, které potfebuju periodické zmény. Desky elektrostatického filtru (7) staci proslapnout
vlhkou latkou

VyuZiti

1. Ustavte vybaveni na rovny suchy povrch.

2. VloZte zastréku sitové linky (9) do zasuvky. |

3. Zapojite vybaveni stisknutim tlacitka zapojeni/odpojeni (4) « U».

4. P¥i stisknuti tlagitka (3) «&» zapne ventilator, pri stisknuti tlagitka (2) « G zapne baktericidni UF svétlo a
vzplanou odpovidajici indikatory rezima provozu. Modfe sviceni uvniti vybaveni sv&dci, Ze baktericidni UF svétlo
pracuje.

5. Pro vypnuti vybaveni jesté jednou stisknete tlacitko zapojeni/odpojeni (4) « Q)».

Poznamky

- KdyZelektrostaticky filtr (7) nebo miiZe lapanivzduchu (6) nejsou namontované nebo namontované nespravné,
vybaveni ne zapne se.

- Lehky praskot béhem prace vybaveni spojeny s relativni humiditou v mistnosti, to je normalni jev.

Cisténi pouzdra.

- Téleso vybaveni povoluje se otirat lehce vihkou latkou.

- Nesmi se ponorovat vybaveni do vody nebo jinych kapalin.

- Ne uZivejte do €isténi pouzdra vybaveni abraziv nebo rozpoustédel.

- Periodicky Ccistite otvory do lapani vzduchu kartd€em nebo uZivejte pro to odsavate s odpovidajicim
nastavcem.

Cisténi elektrostatického filtru (7)

- Doporuduje se Cistit desky elektrostatického filtru (7) jednou do tydne.

- Odpojite vybaveni a vytahnete zastréku sitové ity (9) ze zasuvky.

- Vytahnete elektrostaticky filtr (7) drZi¢ za zhloubeni na né&j. Ne dotkejte desek, pokud ne odstranite zlistatky
elektrostatického naboji. Proto dotknete se desky do libovolného uzemnéného predmétu, napriklad, do
vodovodni roury nebo kohoutka.

- ProSlapte desky lehce vihkou latkou, aby odstranit ¢astice prachu; vysuSite elektrostaticky filtr pfes néktery
Cas. Pred montazi presvédcte se, Ze desky elektrostatického filtru jsou absolutné suché.

- VloZte elektrostaticky filtr (7) na misto.

OYMLLLYBAY NOBITPS 3 GYHKLIEIO IOHI3ALLT

OuuiyBay NoBITPS 3 yNbTpadioNneToBo 6akTePULIMAHOI0 NamMoto, eNeKTPOCTaTUYHUM BiNbTPOM | reHepaTopoOM HeraTMBHO
3apsAKEHVIX iOHIB, siKi 61aroTBOPHO BM/IMBAIOTL HA OOMiH PEYOBWH B OPraHiaMi II0ANHN.

BWKOPMCTOBYIOUM iOHHWIA OYVLLYBaY MOBITPA B XWUTNOBUX NMPUMILLEHHSX, B 3MOXETe AVXaTV YUCTUM, Maixe ripCbkum

noBiTPAM.

Onuc

1. OTBOpPYM AN BUXOAY NOBITPS | HEraTUBHMUX iOHIB
2. KHomKa BKioueHHs YD -namnn « -G

3. KHonka BK/IO4EHHS BEHTUNSATOpa «&»

4. KHorka BK/IIOYEHHS / BUMUKaHHSA MPUCTPOLO O,
5. BaktepuumagHa ynetpadionetosa namMna

6. osiTpo3abipHa peLuiTka

7. EnextpoctatuyHuii Ginbtp

8. MincraBka

9. Mepexesuit LWHYp

3AX0AU BE3MEKU
LLoG 3HM3UTU PU3UK OTPUMAHHS TPaBM, BUHUKHEHHS MOXeXi abo ypaXeHHs enekTPOCTPYMOM, Mpu ekcrayartauii
enekTponpunagy HeOGXi,CLHO A0TPUMYBATUCA OCHOBHUX SaXO,ELiB TEXHiKku 683I‘IGKI/I, BKOYao4n HaCTyI‘IHiZ

Mepen BKIIOYEHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO BUBYITb IHCTPYKLLIIO.

Mepen nNepLiMM BKITIOYEHHAM NepekoHaiTecs, Wwo poboya Hanpyra NPUCTPOLO BiANOBIAAE HANPY3i B 1eKTPOMEPEXI.
3ab0pOHSIETLCSA BCTABMISAT MEPEXEBY BUJIKY MPUCTPOIO B HECTIPABHI 200 3HOLLEHi PO3ETK.

BuiiMatoun MepexeBy BUNKY 3 PO3ETKY, He TAMHITb 32 MEPEXEBUI LLIHYP, @ TPUMATECs 3a BUSKY.

He TopkaiTecs 1o Koprycy NPUCTPOIO | MepeXeBuit BUIL MOKPUMU pyKamu.

CnifkyiTe 3a TUM, W06 MEPEXEBWIA LUHYP HE TOPKABCS rapsynx NOBEPXOHb i rOCTPYX Kpariok MeOIB.

3a60pPOHAETLCA HAMOTYBATU LIHYP Ha KOPMYC NPUCTPOIO | BUKOPUCTOBYBATM MOM0 B AKOCTI PYYKM AJ1 MEPEHECEHHS.

He 3anuwaiite BknoueHuit npucTpiii 6e3 Harnsay.

3a60pOHSIETLCS BUKOPVUCTOBYBATU NPUCTPIl N03a MPUMILLEHHSIMU.

He BMKOpUCTOBYIATE NPUCTPIIN Y NPUMILLEHHI 3 MiABULLEHNM PIBHEM BOIOrOCTI, HANPUKNAA, Y BaHHIN KiMHaTI.

He BukopuCTOBYIiTE MPUCTPIN MOPYY 3 HArpiBabHUMYK NPUCTPOSIMU.

He BMuKaiiTe NpucTpiil y MicLax, ie po3nopoLLYOTbCS aepo301i @60 BUKOPUCTOBYIOTLCS NIErKO3aMUCTI PiAVHU.

He 3akpuBaiite NoBiTPsiHY peLUiTky i He BCTaBnsviTe B Hel ByAb-ski npeameTu.

MonieTuneHoBi NakeT, WO BUKOPUCTOBYIOTLCSA B SKOCTI YNakoBKM, MOXYTb CTaHOBUTM HebBeaneky. LLLo6 3anobirti 6iau,
TpUMaiiTe ynakoBky nozani Bif, HEMOBNAT i AiTei. MakeT - He irpaiuka.

He no3sonsiite OiTam BUKOPVUCTOBYBATV NPUCTPIN B SKOCTI irpatuku. OcobnvBy yBary NposiBnsiiTe B TOMy BUNAAKY, SKLLO
nopsiA, 3 NPaLoY1M NPUCTPOEM 3HAXOAATLCS AiTh 260 0COBM 3 0GMEXEHUMU MOXIUBOCTSMU.

Lleit npucTpiit He Npr3HaYeHnii AN BUKOPUCTAHHS AiTbMU Ta N0AbMU 3 0OMEXEHUMN MOXINBOCTAMU. Y BUHATKOBUX BU-
naakax oco6a, sika Bignosigae 3a 6e3nexy, Mae AaTy BignoBiaHi i 3p03yMifi iIHCTPYKLIiT PO 6eaneyHe BUKOPUCTaHHS Npu-
cTpolo i Tiei Hebeanekw, sika MOXe BUHUKATV MPW Oro HenpaBWIbHOMY BUKOPVCTaHHI.

3ab0opOoHSIETLCA BKIIOYATY | BUKOPKUCTOBYBATW MPUCTIiA, SIKLLO BiH NpaLtoe 3 nepe6osimu, nagas abo GyB NOLLKOAKEHUA.
Y umx BUNagKax cnig, 3BepHYTUCS [0 aBTOPU30BAHOIO (YNOBHOBAXEHOI0) CEPBICHOIO LEHTPY A1 NEPEBIPKU | PEMOHTY
npuCTPOIO.

Mepepn YuLLeHHAM PinbTpa HeobXiAHO 060B'A3KOBO BUIHATY NPUCTPIN 3 PO3ETKU.

BcepeauHi 6aktepruumnaHoi ynstpadionetosoi (YP) namnu MicTATLCS napu pTyTi; AOTPUMYTeCs 0co61BOT 06epexHOCTi
NPV NOBOZKEHHI 3 TaMMNOI0.

3abopoHsaeTbea Bukmaat YD-namnum B CMITTEBI KOHTeHepu. YTunisyite YP-namnu BignosiaHO 40 NPUAHATYX Y BaLiin
KpaiHi NpaBun yTunisauii WKigMBMX Bioxoais.

Mepen, yTunisauieio NPUCTPOIO BUAANITL 3 HLOTO GaKTEPULMAHY Namy.

OyuuyBay NOBITPSA NPU3HAYEHUI TiNbKK 418 AOMALIHBOrO BUKOPUCTAHHS.

3axoau Ge3nekn Npu BUKOpUcTaHHi YD-namnu

Mpsime YP-BUNPOMIHIOBaHHS LUKIANVBE AN O4eit, Tak ik BOHO MOXE CTaTV NMPUYMHOIO NOPYLIEHHS 30py. KOHCTPYyKLs
npuctpoto nepepbadae 3axucT Big npamoro YD-BUNpomiHioBaHHS. Bugume GnakutHe CBITiHHA namnu 6e3neyHo ans
oyent.

MosiTpo3abipHa pewitka (6) i enekTpocTaTvyHWiA GinbTp (7) ocHalleHi cucTemolo GnokyBaHHs, WO 3abesnedye
BiAK/IIOYEHHS NPUCTPOIO NMPpU 3HATTI pelwiTku (6) abo dinbtpa (7). 3a60poHAETLCS BHOCUTW Byab-siki 3MiHWM B Cxemy
6n0kyBaHHs. lOTPMMYIO4MCh Takoi 3a60POHM, BI 3MOXETE YHVKHY TV OTPUMAHHS TPABM.

B uinax 6e3neku 3aBXAW BioknoyanTe NPUCTPI | BUMMATE BUKY MEPEXHOMO LUHYpa 3 PO3eTKW, MepLl HiX 3HATW
noBiTPO3abipHy peLuiTKy (6) i enekTpocTaTuyHUin GinbTp (7).

O30H i Bawwe 300POB's

Lleit npucTpiit Bignosigae BuMoram 6eaneku Ans nprucTpoiB, WO BUPOBASIOTL HEBENINKY KiNbKICTb 030HY, MeHLwe 50 ppm
(4aCTWH Ha MiNbIAOH).

JNioaw, sKi CTpaxaloTb 3axBOPIOBAHHAMM BEPXHIX AUXasbHWX LUSIXIB, JIEreHiB, 3axXBOPIOBAHHAMM Cepus Ta iHWMMK
XBOPOGamu, LU0 NiABULLYIOTb Yy TIMBICTb 0 O30HY, MOBWHHI NONEepPeaHbO NPOKOHCYLTYBATUCS 3 NIKapeM NMPo MOXIMBICTb
BUKOPUCTaHHS! O4VCHUMKA MOBITPS.

MpuHUMN AT ouMwyBaya nosiTpa

Baktepuumara YP-namna (5) BGuBae wkinnvei 6akrepii i Bipycu.

Ha enektpoctatnyHomy ¢inbTpi (7) ocifaTb MiKpo4acTUHKM po3MipoM MeHLue 0,1 MikpoHa, Taki ik Crnopwu, NMAOK POCIH
i ApiGHWIA Nun.

leHepaTop HeraTuBHYIX iOHIB 36aradye NoBiTPS MiNbAOHAMN HEraTUBHO 3aPSAKEHNX iOHIB.

BeHTunaTop 3abeaneyye noTik NoBiTps 6€3 3Ha4YHOro LLYMOBOro eekTy.

MpucTpiit He MicTUTb GINBTPIB, SKi BUMaraloTb NePioanYHOI 3amiHu. MnactuHn enekTpocTatuyHoro ¢inbtpa (7) [ocuTh
NPOTEPTU BOJIOTOIO TKAHUHOIO.

BukopucTaHHsa

1.

2.
3.
4.

5.

BcTaHOBITL NPUCTPIN Ha PiBHY CYXY NMOBEPXHIO.

BcTasTe Bunky MepexeBoro LHypa (9) y po3eTky. i

YBIMKHITb NPUCTPI, HATUCHYBLLW HA KHOMKY BKJTIOYEHHS / BUMUKAHHS (4) «U». .

Mpu HatuckaHHi Ha KHormky (3) «‘&» BK/IOYNTLCSH BEHTUNATOP, NPU HATUCHEHHI Ha KHOMKY (2) « B BKIIOYUTBCS
GakTepvumaHa YP-namna i 3aropsateCs BiAnoBigHi iHAMKaTopy pexumMis pobotn. CUHE CBITIHHS BCEpeauHi NpUCTPOoio
CBig4MTHL NPO Te, WO GakTepuumaHa YP-namna npawioe. |

JIns BUKIIOHYEHHS NPUCTPOIO HATUCHITD LLIE Pa3 KHOMKY BKAIOYEHHS / BUMUKAHHS (4) «U»

lMpumitka

Slkwo enektpoctatndHnii Ginbtp (7) abo nositpo3abipHa pelwitka (6) He BCTaHOBJEHI 4/ BCTAHOB/EHI HEBIPHO, TO
PUCTPINE HE BKIKOYNUTBCS.

Jlerke noTpickyBaHHs nig 4yac poboTu NPUCTPOIO MOB'A3aHO 3 BiAHOCHOIO BOJIOICTIO MOBITPS B MPUMILLEHHI, Lie HOpMasibHe
saBuLLe.

YuweHHs kopnyca

MpoTuparite NPUCTPIi 3nerka BONOro TKaHUHOK.

3ab0opOoHSAETLCA 3aHyploBaTV NPUCTPIiA y BoAy abo Byab-sKi iHLWi piavHu.

He BUKOpMCTOBYIiTE aGpa3unBHi MUIOHi 3aC06M 260 PO3UMHHMKM 1S HULLEEHHS KOPMYCY MPUCTPOIO.

MepioanyHo ouMLainTe NosiTPo3abipHi OTBOPY LLITKOI a60 CKOPUCTANTECH MMIOCOCOM 3 BiAMNOBIAHOO HACAAKOIO.

YuweHHs enekTpocTaTuyHoro dinsrpa (7)

PekomMeHayeTbCsa o4nLLaTh NNACTUHU eNEKTPOCTaTUYHOMO BiNbTpa (7) 0AUH pa3 Ha TUXAEHb.
BWIMKHITb NPUCTPIi Ta BUAMITb BAIKY MEPEXHOTO LWHYpa (9) 3 po3eTku.

BuitmMiTb enektpoctatuyHmnii GinbTp (7) TpUMaro4mMch 3a NOrMMUGAEHHS HA HbOMY. He TopkaiTecs 4O MAacTuH, MOKU He
3HIMETE 3 HUX 3a/IULLIOK CTAaTUYHOrO 3apsialy. [ LibOro AOTOPKHITLCS MiacTMHamm A0 OyAb-sKoro 3a3eMIeHOro NpeameTy,
Hanpvknag Ao BOAONPOBIAHOT TPYOM abo KpaHa.

MpoTPiTb NNACTUHW 31erka BOSIOroK TKAHWHOW, WOO BUOANUTU YaCTKU NWY; NPOCYLWiTh eNeKTPOCTaTuyiHWUin dinbTp
NpOoTAroM Aesikoro 4acy. MNepez, BCTAHOBIEHHSIM NePeKOHANTECS, LLO MIACTUHU eNeKTPOCTaTUYHOrO dinbTpa abCcomnioTHO
cyxi.

BcTaHOBUTL €1eKTPOCTaTUHHWIA GinbTp (7) Ha Micue.

ODSTRANENi PORUCH YCYHEHHS1 HECNIPABHOCTEN
Porucha MozZné zdroje Naprava HecnpasHictb Moxnuei npuunHmn YcyHeHHs
Vyba\v/elni ne 1. Vybaveni ne zap?jgno do ellekj[ri(fkého hnizda. 1. Pripojite vybaveni df), elektrické zés‘uvvky. MpucTpiii He 1. MPUCTPIii HE BKIIOYEHO B €NEKTPUYHY 1. YBIMKHITb NPUCTPIi B @N1EKTPUYHY PO3ETKY.
spousti se 2. Nedostatek napéti v elektrické zasuvce. 2: Pr(a konlter‘Iu pokovusnelzapnut do te;e BKITIOMAETLCS pO3eTKY. 2. [1nsi nepesipku cnpoGyiiTe BKIIOMTY B Ty X
zastréky Jiné, Zievne spravne vybaveni. 2. BiocyTHICTb Hanpyrvi B eNeKTpuyHiin PO3eTKy iHLIWIA, 3aBiAOMO POOOUMIA NPUCTPIN.
3. Ne namontované nebo netésné namontované 3. Zkontrolujte, spravné li namontované ! 3 . i .
elektrostaticky filtr (7) i m¥ize lapani vzduchu elektrostaticky filtr (7) a mfize lapani posetu. . MNepesipTe, 4n I'Iupal.ZI/IJ'IbHO s(_:TaHaneHl .
(6). vzduchu (6). enekTpocTatniHnii dinbTp (7) i nosiTpo3abipHa
4. Obracejte v autorizovani servisni stredisko 3. He BCcTaHoBEHi 260 HeLwinbHO pewitka (6).
4. Porucha vybaveni. pro napravu vybaveni. BCTaHOBJIEHI €N1eKTPOCTaTUYHUIA PinbTp 4. 3BepHITLCA B aBTOPU30BaHIN
(7) i noBiTpo3abipHa peLwuiTka (6). (YNOBHOBaXXEHWIN) CEPBICHNIA LEHTP AN PEMOHTY
4. HecnpaBHiCTb NPUCTPOIO. NpUCTPOIO.
Technické charakteristiky

Napajeni: 220-240 V ~ 50 Hz

Spotieba: 13W

Vystup ozonu: méné 0,05% elementt na milion
Plocha tG&innosti — do 20 m?

Vykonnost 20 mé/h

ahw0N=

Vyrobce zachovava za sebou prava ménit charakteristiky vybaveni bez predbéZzného uvédomeni
Zivotnost pFistroje — 3 roka

Zaruka
Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pristroje. Pri uplatiiovani narokt b&hem zaruéni lhtty je treba pred-
loZit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida poZadavkiim na elektromagnetickou kompatibilitu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem 73/23/EEC Evropské komise o nizkonapétovych pristrojich.

TexHi4Hi XapakTepucTuKm

ghwN=

EnextpoxusnenHs: 220-240 B ~ 50 Iy,
CnoxviBaHa noTyxHicTb: 13 BT

Buixif, 030Hy: MeHLwe 0,05% 4acTuH Ha MinbiAoH
Mnowa po6oTun o 20 m?

MpoaykTnBHicTb 20 M*/ T

Bupo6HuK 3anmiuae 3a cob0to npaBo 3MiHIOBaTV XapakTePUCTUKU MPUCTPOIB 6e3 NonepeaHLoro noBifoMIEHHS

TepmiH cayx6u npucTpoio — 3 pokn

FapaHTia
JloknaaHi yMOBYM rapaHTii MOXHa OTprMaTi B aunepa, Lo npoaas aaHy anapatypy. Mpv npea’ssnexHi 6yab-akoi npeTeHsii
NPOTAroM TEPMiHyY Aji AaHOT rapaHTii BapTO Npea;’ iBUTW Yek a60 KBUTAHLLO MPO MOKYMKY.

Janwii Bupib Bianosigae BMMmoram [0 en1eKTPOMarHiTHOI CyMICHOCTI, Lo npes saBastoTecs avpekTusoto 89/336/
C € E€EC Paau €sporu ii posnopsiaxeHHsm 73/23 EEC no HU3bKOBOILTHUX anapatypax.

AYBILLYAJIbHIK MABETPA 3 GYHKLbISIW ISHI3ALLbII

AublliyanbHik naseTpa 3 ynsTpadisnerasain 6akTapbiLblaHAN NFMMa, anekTpacTaTblvHbIM GinbTpam i reHeparapam aaMoyHa
3apagxaHblx iEHay, skis aabpatBopHa yrnbiBatoLb Ha aBMeH paybiBay y apraHiame yanaseka.

BbikapbiCTOYBatOYbl iEHHBI aubllU4abHIK NaBeTpa Y XbibiX NaMALWKAHHAX, Bbl 3MOXaUe Abixallb YbiCTbIM, aMasb FOPHbLIM
naeeTpam.

AnicaHHe

1. AATyniHbl NS BbIACLA NaBeTpa i agMOYHbIX iEHAY
2. KHOMKa YKIIo4aHHS YP-namnbl « G-

3. KHonka YKno4aHHS BeHThINSTapa «JQ» .

4. KHonka YKN043HHS/BbIKITIOHSHHSA Npbinaap! «O»
5. bBakTapblublaHas ynbTpadisnetasas namna

6. BospyxasabopHas palioTka

7. OnekTpactartblyHbl QiNbTP

8. [Mapcrayka

9. CeTkaBbl LUHYP

MEPbI BSICNEKI
Kab 3MeHLbILb PbI3bIKY aTpbIMaHHS Tpaymay, Y3HIKHEHHs naxapy Ui napasbl anekTpaTokam, Mpbl 3Kcryaraubli
anekTpanpeibopa HeabxoaHa BbIKOHBAL ACHOYHbIS MEPbI TAXHIKi BSiCMeki, ykio4atoubl HACTYMHbIS:
Mepap yko4aHHEM Npbinaabl YBaxiBa BbiBY4bILE IHCTPYKLbIIO.
Mepaa nepLUbIM YKITIO43HHEM NepakaHaiLIecs, LUTO NpaLloyHas Hanpyra npbinagsl agnassfae Hanpyae Y anekTpaceTLbl.
3abapaHseLila ycTaynsup CeTkasyio BiiKy nNpbinagsl ¥ HACNPaYHbIS Ui 3HOLLAHbIS pa3eTki.
BbiMatoubl ceTkaBylo Binky 3 pa3eTki, He LrHiLe 3a CeTkaBbl LUHYP, @ TPbIMALLEeCs 3a BifKy.
He patbikaiiuecs aa kopnyca npbinaabl i cetkasaw Bisiki MOKpPbIMiI pykami.
CaublLe 3a TbIM, Kab ceTkaBbl LUHYP HE AaKpaHaycs rapaybix NaBepxHaY i BOCTPbIX Gepaxkoy Mabi.
3abapaHsieLia HaMOTBALb CETKaBbI LUHYP Ha KOPMYC NpbinaAb! i BbIKAPLICTOYBALL Sro Y skacLi pyyki Ans nepaHocki.
He nakipaiiue yknioyaHyto npbinagy 6e3 Harnsay.
3abapaHsieLiLa BbikapblCTOYBaLb Npbinaay na-3a namsiukaHHaM.
He BbIkapbICTOYBaNLE Npbinagy ¥ naMsLukaHHi 3 NafasbllaHbIM Y3pOYHEM BiflbrOTHACLY, Hanpbiknag, Y BaHHbIM NaKoi.
He BbikapbicToyBaviLie npbinagy nobay 3 HarpasasnbHbIMI Npbinafami.
He yxntouaiiLe npbinagy ¥ Mecuax, A3e pacnbinsioLua asapa3oni abo BbikapbICTOYBaoLLA NErkay3rapasbHbls BaaKacL.
He 3a4biHsiiLie naBeTpaHyIo paLoTKy i He ycTaynsiiLe Y sie skis-Hebya3b npaameTsl.
MoniaTbineHaBbls NAKeTbl, BbIKAPLICTOYBAHBIS Y KaCLi nakaBaHHS, MOryLb ysynsaub Hebscneky. Kab npaayxiniub 654y,
TpbiMaiiLe nakaBaHHe Janen ap Hemaynsaray i A3sueit. MNaket - He uauka.
He nassansiiue A3eusm BbikapbiCTOYBaLb Npbinaay ¥ skacui Lauki. ALMBICNIOBYIO YBary Bbigynsnue Y TeiM Bbinaaky, kani
no6ay 3 npauasanbHaii npblinagai 3HaxoassuLa A3ewi Ui acobbl 3 abmexaBaHbIMi MarybiMacLsaMi.
[JlanzeHas npbinaga He Npbi3HauaHa Ans BblkapbICTaHHs A3eLbMi | NloA3bMi 3 abMexaBaHbIMi MardbiMacLsaMi. Y BbINyYHbIX
Bbinazkax acoba, sikas afkassae 3a 6scrneky, nasiHHa Jalb aanaBefHbls | 3pasymenbist iIHCTPYKLbi Npa 6sicneyHae Bbl-
KapbICTaHHe Npbinabl i Tbix HeGACMeKax, Akis MOryLb Y3Hikalb Npbl Aro HAMPAaBiNIbHLIM BblKapbICTaHHi.
BabapaHsieLua yknoyalb i BblkapblCToyBalb npbinaay, kani sHa npauye 3 nepabosiMi, Baninacs ui 6bina nawwkogxaxa. Y
raTbiX BbiNaakax Tpaba 3BspHyLLa Y ayTapbi3aBaHbl (ynayHaBaxaHbl) COpBICHbI LLBHTP A1 NPaBepKi i PAMOHTY npbinagsl.
Mepag ybicTkan ¢inbTpa HeabxoaHa abaBs3koBa BbIHSLL NpbINaay 3 paseTki.
YcapaasiHe GakTapblublaHan ynstpadisnerasain (YD) namnbl yTpeiMoyBaouLUa napbl pPTyLi; BbIKOHBANLE aaMbIClIOBYIO
acuApOXHACLb NPbI 3BAPOLLE 3 IIMNai.
Babaparseuua Boikiasaub YP-namnbl § cMeuUeBbls KaHTanHepbl. YToinisyiue YO-namnsl y agnasegHacu 3 npbiHATLIMI
BaLLiail kpaiHe npasinami yTbinidaupli LWKOAHbLIX aabixoaay.
Mepag yTbinisaubia npbiiaabl Bblaaniue 3 ro 6akTapbiLbIAHYIO ASMy.
AublLLYanbHIK NABETPaA NPbI3HaYaHbl TONbKI A8 XaTHSAra BblKapbICTaHHS.

Mepbi 3acuapori Npbl BbiKapbiCTaHHI YP-naMnbl

- lMpamoe Y®-BbinpamMeHbBaHHE WKOAHA A1 Ba4dil, 60 SHO MOXa CTalb YblHHIKAM MapylwaHHS 3poKy. KaHCTpyKubis
npbinagbl npagyrnenxsae abapoHy af npamora Y®-sbinpameHbBaHHs. badHae GnakiTHae CBAY3HHE NAMMbl GsicneyHa
019 Ba43n.

- Bospyxo3abopHas pawoTka (6) i anekTpacTatbluHbl GinbTp (7) abcTansBaHbl CicTamai 6nakaBaHHs, skas 3abscneysae
afKNloYaHHE Mpbinadbl Npbl 34bIMaHHI pawoTki (6) ui ¢inktpa (7). 3abapaHseuua YHOCIUb N00bIS 3MeHbl § CXxemy
6nakaBaHHsl. BblkoHBatoubl Takasi 3a6apoHa, Bbl 3MOXaLe na3berHyLb aTpbiMaHHi Tpaymay.

- Y martax Gacneki 3aycéapl agknodaiiue npbinagy i BoiMaiiue Bifiky ceTkaBara WwHypa 3 paseTki, nepw 4YbiM 3HsLb
naeeTpa3abopHyto paLloTky (6) i anekTpacTartbiyHbl GinbTp (7).

A30H i Bawia 3papoye

- [anseHas npbinaga agnaesgae narpabasaHHamM 6scneki 4ns npbinag, skis BbinpauoyBatoLb HEBSAIKYIO KONbKaCLb a30HY,
MeHeit 50 ppm (4acTak Ha MinbEH).

- Jlioagi, sKis nakyTyloub 3aXBOPBaHHAMI BEPXHIX AbIXafibHbIX LUASAX0Y, NErkixX, 3axB0pBaHHAMI capua i iHLWbIMi xBapobami,
AKis naBsniyBaloLb agdyBanbHacLb Aa a3oHy, MasiHHbI NanspaAHe npakaHcybTaBauua 3 flekapam npa MardbiMacLib
BbIKapbICTaHHS aybllL4asibHika naBeTpa.

MpbIHLBIN A3€sHHS avbllYanbHika NaBeTpa

- BakTapbiubiaHas YP-namna (5) 3abiBae WwWKoAHbIS 6akTapbli i BipyChl.

- Ha anekTtpacrtatblyHbIM GinbTpbl (7) acapxatouua MikpasacuiHbl namepam meHein 0,1 MikpoHa, Takisi ik Cnopbl, MblIOK
pacniH i Apo6HbI MbiA.

- TeHepartap aaMoyHbIX iéHay y3barayae naBeTpa MinbEHami aAMOyHa 3apaaxaHbix iEHay.

- BenTbinaTap 3absicneusae CTpymMeHb naBeTpa 6e3 3HayHara LwyMaBora adekTy.

- lMpbinaga He yTpbiMoyBae dinbTpay, skis narpadyioub nepbisasidHai 3aMmeHbl. MNnacuiibl anekTpacTtarbiyHara dinstpa (7)
[OCbILb NpaLepui BinbroTHal TKaHiHaw.

BbikapbicTaHHe

1. Ycranioiiue npbinagy Ha POYHYIO CyxXyto MaBepXHIO.

2. Ycrayue Binky ceTkasara LHypa (9) y paseTky.

3. Yknioubile npbinagy, HauicHyYLbl Ha KHOMKY YKITIOY3HHS/BbIKIIOY3HHS (4) «Q)».

4. Tpbl Hauicky Ha KHOMKy (3) «&» YKAIOYbILLA BEHTBINATAP, NPbl HALICKY Ha KHOMKY (2) « B yKAoyblLLa 6akTapbILblaHas
YX-nsamna i 3arapauiua aanaseaHbls iHaskataphbl paxbiMay npauel. BnakiTHae CBAY3HHE YCApaagiHe npbinansl CBEAYbILb
npa Toe, WTo 6akTapbiLbiaHasn YP-nsamna npaye.

5. [Ins BbIKSIIOY3HHSA NPbTaAbl HALICHILLE ALWY3 Pa3 KHOMKY YKIIO4YSHHS/BbIKIOY3HHS (4) «o».

Harartki

- Kani anektpacrtatblyHbl Ginbtp (7) ui naBetpasabopHasi paiiotka (6) He ycTansBaHbl Ui ycTansBaHbl HSMpasibHa,
npbinaga He YKmoybiLLa.

- Jlérkae natpackeaHHe nap4ac npaibl npbinagsbl 3aydaHa 3 afHOCHaU BiIbroTHacUl0 nasetpa y namsiukaHHi, rata
3Bbl4ariHast 3'aBa.

YuicTka Kopnyca

- [MpaujpaiLe kopnyc npbinagbl 31Erky BiNbroTHa TKaHiHai.

- 3BabapaHsieuua anyckaup npbinagy y Bagy Ui nobbis iHLWbIA BaaKkacL.

- He BbikapbicToyBaiiLe abpasiyHbls MbliHbIS CPOAKI L pacTBapasbHiki s YbICTKi KOpryca npbinaabl.

- MMepbiaablyHa YbicuiLe naBeTpasabopHbis aaTyiHbl LUIMOTKAM L cKapbiCTaiLecs nbinacocam 3 aanaseaHain Hacaakai.

YsicTka anekTpacTatbiuHara dinsrpa (7)

- PakameHpyeuua YbiCLUjLLb NNACLiHbI 3neKTpacTatbliyHara insTpa (7) aasiH pas Ha TblA3eHb.

- Apknioyblue npbinagy i BeiMiLe Binky ceTkasara LHypa (9) 3 paseTki.

- BbiMiue anekTtpactatbidHbl GinbTP (7) TpbIMaroybics 3a marmbiGneHHi Ha iM. He paTtbikaiuecs ga nnacuiv, nakynib He
Bblaaniue 3 ix PaWTKi cTarbiyHara 3apaga. [na ratara gakpaHiuecs nnacuiHami ga nobora 3asemneHara npagmera,
HanpbIkiag Aa BaganpasoaHain Tpyobl Li kpaHa.

- MMpatpbiue nnacuiHbl 3NErky BiNbroTHaM TkaHiHai, kab Bblganiub Yacuiubl Mbily; NpacyLUbiLe 3nekTpacTaTbiyHbl GINbTp Ha
npausry Hekatopara vacy. [epag ycranéykav nepakaHailecs, LUTO NAacLiHbl anekTpacTarblyHara dinstpa abcanioTHa cyxis.

- Ycranonue anektpacTarbl4Hbl GinbTp (7) Ha mecua.

YXIJIEHHE HACNPAYHACLIAY

HsicnpayHacub MarubiMbIf YbIHHIKI Vxinenne

Mpbinaga He 1. Mpbinana He yknovaHa y 1. Yknioubiue npbinagy y aneKTpbl4HYI0 paseTky.

yknovaeyua QNEKTPbIYHYIO Pa3eTKy. 2. Ans npaeepki nacnpabyiiLe YKoybiLpb Y TYIO
2. AfcyTHacub Hanpyriy anekTpblyHan X pas3eTky iHWy'o, 3araAsa NpauoyHyto npbinagy.
paseTubl. 3. MNpaBepuie, Ui NpaBinbHa ycTanssaHbl
3. He ycTansasaHsbl Lj HALLYbIIbHA anekTpacTatbluHbl GiNbLTP (7) | naBeTpasabopHas
ycTansasaHbl aneKTpacTaTblyHbl PinbTp pawoTka (6).
(7) i naBeTpasabopHas paiiotka (6). 4. 3BsapHilecs ¥ ayTapbizaBaHbl (ynayHaBaxaHbl)
4. HacnpayHacub npbinagsbl. COPBICHbI LLBHTP AJ19 PaMOHTY npbinagbl.

TaXHiYHbIA XapaKTapbICTbIKi

OnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B ~ 50 'y,
CnaxolBaHas maryTHacup: 13 BT

Bhiiicue a3oHy: meHeit 0,05% YacTtak Ha MinbeH
Mnowap Ha pa6oTa Ao 20 m?

MpagykupliitHacub 20 mM3/4

gr LN =

BeiTBOpUA nakigae 3a caboui npaBa 3MsiHsLb XapakTapbICTbIKI Mpbliag 6e3 nanspagHsra anassLY3HHS
Tapmit cnyx6bi npsibopa — 3 ragbi

FapaHTbis
Mappabs3Hae anicaHHe yMOY rapaHTbliiHara abcnyroyBaHHs MOryT Obllb aTpbiMaHbl y Taro Aeinepa, ¥ sikora 6bina Habbita
TaxHika. Mpbl 3Bapoue 3a rapaHTbiiHbiM abenyroyBaHHeM abaBa3kosa nasiHHA OblLb Npaa’'syneHa kynyas anbbo KeitaHubis
ab annaue.

JanseHsl Boipab aanassiae natpabaBaqHHsm EMC, sikisi Bbika3aHb! Y AbipakTeise EC 89/336/EEC, i nanaxaHHsm
c € 3akoHa ab npbITPbIMAIBaHHI HanpyxaHHs (73/23 EC)

HAVONI TOZALASH MOSLAMASI, IONLASHTIRISH FUNKTSIYASI BILAN

Havoni tozalash moslamasi, ultrabinafsha nurli bakteritsid chiroq, elektrostatik filtri va manfiy zaryadlangan ionlarning
generatori funktsiyalari bo’lib, ushbu ionlar inson organizmidagi moddalar almashinuviga ijobiy ta’sir ko’rsatadi.

Havoni ionli tozalash moslamasidan turar joy xonalarida foydalanganda Siz musaffo, xuddi tog'lardagiday havodan nafas
olishingiz mumkin.

Ta'rifi

1. Havon va manfiy ionlar chigishi t_Jchun tuynuklar
2. UB-chirogni yogish t ugmasi « -‘uﬁv'-»

3. SHamollatgichni yoqish tugmasi «Fhor

4. Moslamani yogish/o’chirish tugmasi «()»

5. Ultrabinafsha nurli bakteritsid chiroq

6. Havo olish panjarasi

7. Elektrostatik filtr

8. Taglik

9. Tarmogq simi

XAVFSIZLIK CHORALARI
SHikastlanish, yong'in chigishi, yoki elektr tokining zarbasidan shikastlanish xavfini kamaytirish uchun, elektr asbobidan
foydalanishda asosiy xavfsizlik texnikasi choralaridan foydalanish lozim, shu jumladan:

UB:

Moslamani yogishdan avval yo'rignomani digqgat bilan o’qgib chiging.

Bi rinchi yogishdan avval buyumning ish kuchlanishi elektr tarmog'idagi kuchlanishiga mos kelishiga ishonch hosil
qiling.

Buyumning tarmogq vilkasini nosoz holatdagi yoki eskirgan tarmoq rozetkalariga kiritish tagiglanadi.

Buyumning tarmogq vilkasini rozetkadan chigarishda tarmoq simidan tortmang, balki vilkasidan ushlab torting.
Buyumning korpusini va tarmoq vilkasini nam qo’lingiz bilan ushlamang.

Tarmoq simi issiq yuzalarga va jihozlarning o’tkir chetlariga tegmasligini kuzatib turing.

Tarmoq simini buyumning korpusi ustiga o’rash va undan buyumni tashish uchun dasta sifatida foydalanish
tagiglanadi.

YQOgqilgan buyumni garovsiz qoldirish tagiglanadi.

Buyumdan xonalardan tashqarida foydalanish tagiglanadi.

Buyumdan yugori havo namligi darajasi bo’lgan xonada, masalan, vannaxonada foydalanmang.

Buyumdan isitish asboblariga yaqin joyda foydalanmang.

Buyumni aerozollar purkaladigan yoki tez yonuvchan moddalar ishlatiladigan joylarda yogmang.

Havo panjarasini yopmang va unga birorbir buyumlarni kiritmang.

O’ram sifatida ishlatiladigan polietilen paketlar xavfli bo’lishi mumkin. Xavfining oldini olish uchun ushbu o’ramni
chagqaloglardan va bolalardan uzoqda saqlang. Paket — o’yinchoq emas.

Bolalarga buyumdan o’yinchoq sifatida foydalanishga ruxsat bermang. Ishlayotgan buyumning yonida bolalar yoki
imkoniyatlari cheklangan kishilar bo’lganda alohida ehtiyotkor bo’ling.

Ushbu buyum bolalar yoki imkoniyatlari cheklangan kishilar tomonidan foydalanish uchun mo’ljallanmagan. Favqulodda
hollarda xavfsizlik chun javobgar bo’'lgan shaxs buyumning xavfsiz ishlatilishi va undan noto’g’ri foydalanganda yuzaga
kelishi mumkin bo’lgan xavflar haqida tegishli va tushunarli yo’lyo’riglar berishi lozim.

Buyum uzilishlar bilan ishlayotgan bo’lsa, tushib ketgan yoki shikastlangan bo’lsa, buyumni yogish va undan foydalanish
tagiglanadi. Bu hollarda ro’yxatga olingan (vakolatli) servis markaziga buyumni tekshirish va ta’mirlash uchun murojaat
qilish tavsiya etiladi.

Filtrni tozalashdan avval albatta buyumni rozetkadan chigarib olish lozim.

Ultrabinafsha nurli (UB) bakteritsid chirog’ining ichida simob bug’lari bor; chiroq bilan muomala gilishda o’ta ehtiyot
bo’ling.

UBchiroglarni axlat konteynerlariga tashlash taqiglanadi. UBchiroglarni davlatingizda qabul gilingan zararli chigindilarni
utillashtirish qoidalariga muvofiq utillashtirish lozim.

Buyumni utillashtirishdan avval undan bakteritsid chirogni olib tashlang.

Havoni tozalash moslamasi fagat uyda foydalanish uchun mo’ljallangan.

chirogdan foydalanishda ehtiyot choralari

To’g’ridanto’g’ri UB-nurlanish ko’z uchun zararlidir, chunki u ko’rish buzilishining sababi bo’lishi mumkin. Buyumning
konstruktsiyasi to'g’ridanto’g’ri UB-nurlanishdan himoyalanishni ko'zda tutadi. CHirogning ko’zga ko'rinadigan zangori
rangli nurlanishi ko’z uchun xavfsiz.

Havo olish panjarasi (6) va elektrostatik filtr (7) panjara (6) yoki filtr (7) echib olinganda buyumning o’chirilishini
ta’minlaydigan bloklash tizimi bilan jihozlangan. Bloklash sxemasiga har ganday o’zgartirishlarni kiritish tagiglanadi.
Bunday tagiglashga rioya gilgan holda Siz shikastlanishlarga yo'l go’ymasligingiz mumkin.

Xavfsizlik magsadlarida doimo havo olish panjarasini (6) va elektrostatik filtrni (7) echib olishdan avval buyumni o’chiring
va tarmoq simining vilkasini rozetkasidan chigarib oling.

Ozon va Sizning salomatligingiz

Ushbu buyum ozonning ozgina miqdorini, 50 ppm (1 millionga gismi) dan kamroq miqdorini ishlab chigaradigan
moslamalar uchun xavfsizlik talablariga mos keladi.

Uqori nafas yo'llari, o’pka kasalliklari, yurak kasalliklari va ozonga sezgirlikni ko’paytiradigan boshqga kasalliklarga
uchragan kishilar avvaldan havoni tozalash moslamasidan foydalanish imkoniyati yuzasidan shifokor bilan
maslahatlashib olishi lozim.

Havoni tozalash moslamasining ishlash tamoyili

Bakteritsid UB-chirog'’i (5) zararli bakteriyalarni va viruslarni giradi.

Elektrostatik filtrda (7) kattaligi 0,1 mikrondan kamroq bo’lgan mikrozarralar, masalan, sporalar, o’'simlik changlari va
mayda chang qo’nib cho’kadi.

Manfiy ionlar generatori havoni millionlab manfiy zaryadlangan ionlar bilan boyitadi.

SHamollatgich unchalik shovgin bermagan holda havoning ogimini ta’'minlaydi.

Buyum tarkibida vaqtvaqti bilan almashtirishni talab etuvchi filtrlar mavjud emas. Elektrostatik filtrning (7) plastinalarini
nam mato bilan artish kifoya.

Buyumdan foydalanish

1.

2.
3.
4.

5.

Buyumni tekis quruq yuzaning ustiga o’rnating.

Tarmogq simining vilkasini (9) rozetkaning ichiga kiriting.

Buyumni yogish/o’chirish tugmasini (4) «(!y» bosib, buyumni yoqing.’.

Tugmani (3) «&» bosganda shamollatgich yogqiladi, tugmani (2) «-“Qv'-» bosganda bakteritsid UBchirog'i yoqiladi va
tegishli ishlash rejimlarining indikatorlari yonadi. Buyumning ichidagi zangori rangli nurlanish bakteritsid UBchirog’i
ishlayotganligidan dalolat beradi. i

Buyumni o’chirish uchun buyumni yogish/o’chirish tugmasini (4) «O» yana bir marta bosing.

Eslatmalar

Agar elektrostatik filtr (7) yoki havo olish panjarasi (6) o’rnatiimagan yoki noto’g’ri o’rnatilgan blsa, buyum yogilmaydi.
Buyum ishlagan paytida ozgina chigishllash xonadagi havoning nisbiy namligi bilan bog’liq bo’lib, normal holat
hisoblanadi.

Korpusni tozalash

Buyumni korpusini ozgina nam mato bilan arting.

Buyumni suvga yoki boshqa suyugliklarga botirish tagiglanadi.

Buyumning korpusini tozalash uchun abraziv yuvish vositalaridan yoki erituvchilardan foydalanmang.

Havo olish tuynuklarini vagtvaqti bilan cho’tka bilan tozalab turing yoki tegishli uchligi o’rnati Igan changyutgichdan
foydalaning.

Elektrostatik filtrni (7) tozalash

Elektrostatik filtrning (7) plastinalarini haftasiga bir marta tozalash tavsiya etiladi.

Buyumni o’chiring va tarmoq simining vilkasini (9) rozetkasidan chigarib oling.

Elektrostatik filtrni (7) undagi chuqurchalardan ushlab turib, chigarib oling. Plastinalardagi statik zaryadning qoldig'ini
olib tashlamaguncha, ularga tegmang. Buning uchun plastinalar bilan istalgan erga tutashtiriigan buyumga, masalan,
suv quvuriga yoki jo'mrakka tegish kerak.

Plastinalarni ozgina nam bo’lgan mato bilan chang zarralarini ketkazish uchun arting; elektrostatik filtrni ma’lum vaqt
davomida quriting. Uni o’rnatishdan avval elektrostatik filtrning plastinalari mutlago quruq ekanligiga ishonch hosil qiling.
Elektrostatik filtrni (7) joyiga o’rnating.

NOSOZLIKLARNI BARTARAF QILISH

Nosozlik Ehtimoliy sabablar Nosozliklarni bartaraf gilish
Buyum 1. Buyum elektr tarmoq rozetkasiga kiritib 1. Buyumni elektr tarmoq rozetkasiga kiritib yoqing.
yogilmaydi yogilmagan. 2. Tekshirish uchun shu rozetkaga boshqa,
2. Elektr tarmoq rozetkasida kuchlanish yo'q. ishlayotgani ma’lum bo’lgan buyumni yoqib ko’ring.
3. Elektrostatik filtr (7) va havo olish 3. Elektrostatik filtr (7) va havo olish panjarasi (6)
panjarasi (6) o’rnatilmagan yoki zich to’g’ri o’'rnatilganligini tekshiring.
o'rnatilmagan. 4. Buyumni ta’mirlash uchun ro’yxatga olingan
4. Buyumning nosozligi. (vakolatli) servis markaziga murojaat qiling.

Texnik xususiyatlari

aRwh =~

Elektr ta'minot: 220-240 V ~ 50 Hz

Iste’'mol qilinadigan quvvati: 13 W

Ozonning chigish hajmi: 1 millionga 0,05% gismidan kamroq
Ishlash sahni 20 m? gacha

Ishlab chigarish quvvati 20 m®ch

Ishlab chiqaruvchi buyumlarning xususiyatlarini avvaldan ogohlantirmagan holda o’zgartirish huquqini o’zida saqlab qoladi

Jihozning ishlash muddati - 3 yil

Kafolat shartlari
Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan kompaniyaga murojaat qiling. Kassa
cheki yoki xaridni tasdiglaydigan boshqa bir moliyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti hisoblanadi.

c € Ushbu jihoz 89/336 YAES Ko’rsatmasi asosida belgilangan va Quvvat kuchini belgilash Qonunida (73/23

YAES) aytilgan YAXS talablariga muvofiq keladi
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepPe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMep npeacTaBnseT CobON OAMHHAALATU3HAYHOE 4UCAO, NepBble 4eTbipe LMdpb
KOTOpOro 0603HavaloT Aaty Nnpon3BoaAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXx 03Ha4aeT, YTo
n3aenue Obino NPoN3BeaAeHO B NIOHe (LuecToi mecsl) 2006 ropa.

Kz

ByMbIMHBIH LUbIFapbInFaH Mep3imi TeXHUKanblK AepekTepi 6ap kecTeferi cepusinbik HOMipAe KepCeTinreH.
Cepuanblk Hemip oH Gip caHHaH Typafpl, OHbIH GipiHLi TEPT caHbI WbiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx ©Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbINAblH MaycbiM avibiHAa (@nTbIHLbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-

zintd un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotiebice je uveden v sériovém &isle na vyrobnim Stitku s technickymi udaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

JaTta Bupo6HMLTBA BUPOOY BKa3aHa B CEPinHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TexXHIYHUMMK gaHuMn. Cepin-
HWUIA HOMep NpeacTasnsie cob0l0 OAMHAAUATU3HAYHE YCNO0, NEPLLi HOTMPW LMdPU SKOrO 03HAYaAI0Thb
nary Bupo6HuuTea. Hanpuknaa, cepirtHnini Homep 0606xxxxxxx 03Ha4ae, LLLO BUPIO OyB BUrOTOBNEHUIA
B YePBHi (LLoCTMin MicsiL) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacLj Bblpaby nakasaHa y CepblitHbiM HyMapbl Ha Tabiyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepbliiHbl HyMap NpaacTtaynse caboto aasiHavLaTae YbiCNo, NepLUbis YaTblpbl 1i4ObI skora aba3HavatoLb
[aty BbiITBOpYacui. Hanpbiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LTo Bblpab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (WwocTbl Mecau) 2006 ropa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko'rsatilgan.
Seriya ragami o'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 vyili ishlab chigarilgan
bo’ladi.
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